
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia Bratislava

Stále pracovisko Nitra
Madánska dolina?, 949 01 Nitra

Č.: ?20-33741/2016/Imr/3?173O106ĺZ2-DSP,SP,KR v Nitre dňa 26. 10.2016

ROzhodnLftje nadobudlo

PfVOPlQtflosfdňom: ..E‘h«-c

Dňa.3ťÝr Podp.

ROZHODNUTIE

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava.
Státe pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoFovania a kontroly (ďalej len ‚Jnšpekcia“),
aRo pdstušný orgán štátnej správy podFa 9 ods. 1 písm. c) a * 10 zákona Č. 525/2003 Z. z.
o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov a podľa 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z.
o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplneni
niektorých zákonov (ďalej len .2ákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa * 120 ods. I
zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom podadku v znení neskorších
predpisov (ďalej len „stavebný zákow), na základe žiadosti prevádzkovateľa Agrovýknri
Rybany s.r.o., Tomášovská 22/393, 900 45 Malinovo, iČo: 36 312 487 zo dňa 09. 11. 2015
doručenej Inšpekcü dňa 10. 11. 2015, doplnenej dňa 30. 06. 2016, ktorej súčasťou boli konania
vykonaného podľa 3 ods. 3 písm. a) bod 1., bod 3. a bod 4., 3 ods. 3 písm. b) bod 3., 3
ods. 3 písm. f) bod 1., * 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súČinnosti s 62, 80, 88a stavebného
zákona a podl‘a 8 ods. 3 schválenie Východiskovej správy (resp. Záverečnej správy), ktorú
vypracoval AQUIFER s.r.o. v termine: jún 2015, a podľa * 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa
zákona ě. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov
(ďalej len ..zákon o správnom konaní“)

mení a dopIňa integrované povolenie

vydané rozhodnutím Č. 2481-33680/2007/Poj/371730106 zo dňa 17. 10. 2007, ktoré nadobudlo
právoplatnost‘ dňa 30. 11. 2007 (ďalej len „povolenie“ resp. „rozhodnutie“), ktorým bola
povolená činnost‘ v prevádzke:
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„Farma ošípaných Rybany“

nasledovne:

J. Nasledujúci text v znení:

11Obchodné meno: Agrovýkrm Rybany, s.r.o.
sídlo: 956 36 Rybany
IČO: 36312487“

sa nahrádza non)m teXtom v znení:

„pre prevádzkovateYa: Agrovýkrm Rybany ss.o.
sídlo: Tomášovská 22/393, 900 45 Malinovo
IČO: 36312387“

2. Vo výrokovej čas/i sa za odsek „Súčasťou integrovaného povoľovania bulo podľa S
ods. 2 zákona o JPKZ kominic:“ vkladó nový odsek ‚jnšpekcia súčasne v integrovanonz
povolení:“ v z;zenz:

„Inšpekcia súčasne v integrovanom povolení:
A. v oblasti ochrany ovzdušia:

- podľa 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s 17 ods. 1 písm. a)
zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej len .zákon
o ovzduší“) — udel‘uje súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby
vel‘kého zdroja znečisťovania ovzdušia „Farma ošípaných Rybany“ nasledovnými
stavbami:
1. „Rekonštrukcia bál 18 a 19“
2. „Príprava mokrého krmiva“
3. „Moderuizácia chovu ošípaných“
4. „Nádrž na TH_5 000 m3“
5. „Rekonštrukcia hygienicko-sanitárnycb zariadení — Administratívna budova

AGV Rybany“

- podřa 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s * 17 ods. I písm. d)
zákona o ovzduší udeľuje súhlas na vydanie zmeny súboru
technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení
v súvislosti s užívaním stavieb „Rekonštrukcia kál 18 a 19“ a „Príprava mokrého
krmiva“ pre zdroj znečist‘ovania ovzdušia „Farma ošípaných Rybany“ (dátum
spracovania 27. 06. 2016)

- podľa * 3 ods. 3 písm. a) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s 17 ods. 1 písm. c)
zákona o ovzduší udel‘uje súhlas na zmenu technologických zariadení
stacionárneho zdroja znečist‘ovania „Farma ošípaných Rybany“ - v halách
Č. 1 — 19 - hradenie, ktmny systém, napájanie, vetranie a na zmenu ich užĺvania
len v halách č. 18 a 19
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B. v oblasti povrchových a podzemných vód:
podľa 3 ods. 3 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s 27 ods. 1 písm. d)
zákona Č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady
Č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) (ďalej len
„vodný zákon“) — vydáva súhlas na uskutočnenie stavieb:
1. „Rekonštrukcia hál 18 a 19“,
2. „Príprava mokrého krmiva“,
3. „Modernizácia chovu ošípaných“,
4. „Nádrž na TU_S 000 m3“,
5. „Rekonštrukcia hygienicko-sanitárnycb zariadení — Administratívna budova
AGV Rybany“,
na ktoré nic je potrebné povolenie podl‘a vodného zákona, ktoré však móžu
ovplyvniť stav povrchových a podzemných vód

C. v oblasti ochrany zdravia ľudí:
podFa 3 ods. 3 písm. O bod I. zákona oIPKZ vsúČimosti s * 13 ods. 3 písm. c)
zákona Č. 355/2007 Z. z. o ochrane. podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene
a dop)není niektorých zákonov posúdila návrh na začatie kolaudačného konania
pre stavby:
1. „Rekonštrukcia bál 18 a 19“
2. „Príprava mokrého krmiva“
a nemá k nim priponúenky

D. v oblasti stavebného poriadku:
- podľa 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s * 66 stavebného zákona vydáva

stavebné povolcnie na nskutočnenie zmcny dokončených stavieb:
1. „Modernizácia chovu ošípaných“ v rozsahu stavebných objektov:

SO 01 Hala 1 - rekonštrukcia baly
SO 02 Haly 2-4 - rekonštrukcia bál
SO 03 Haly 5-8 - rekonštrukcia bál
SO 04 Haly 9-11 - rekonštrukcia hál
SO 05 Haly 12-15 - rekonštrukcia bál
SO 06 Haly 16-19 - rekonštrukcia bál 16 a 17

v katastrálnorn území: Rybany
napozemkoch par. Č.: SO 01: 1698/6 (register „C“)—podľa LV Č. 568

SO 03: 1698/5, 83, 88 (register „C“) podľa LV Č. 562
SO 04: 1698/4 (register „C“) podľa LV Č. 568
SO 05: 1698/8 (register „C“) podľa LV Č. 568
SO 06: 1698/9, 58, 59. 61, 62 (register „C“) — podľa LV
Č. 568

v katastrálnom území: Pravotice
na pozemkoch par. Č.: SO 01: I 546ĺ6 (register ‚.C“) (podFa registra .E“

par. Č. 1546) - podl‘a LV Č. 589
SO 02: 1546/3 (register „C“) (podra registra „E“
par. Č. 1546) - podľa LV Č. 589,
1546/17 (register „C“) podľa LV Č. 214
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So 03: 1546/8, 9 (register C“) (podľa registra „E“
par. č. 1546) - podľa LV Č. 589

účel stavby: Budovy — Nebytové budovy — Ostatné nebytové
budovy — Nebytové pol‘nohospodárske budovy

charakter stavby: trvalá.
SO 01 (Hala č. 1) - objekt je určený pre insemináciu prasnic a prasničiek a ustajnenie
plemenných kancov - tzv. „inseminácia“. Na insemináciu prasnic sa využíva výhradne umelá
inseminácia prasníc a prasničiek v individuálnych inseminačných boxoch. Kance sú ustajnené
v individuálnych boxoch. Prislušenstvo tvoria priestory pre laboratórium slúžiace na odber
semena kancov a jeho pňpravu pre potreby inseminácie, ktoré neboli predmetom
rekonštmkcie. Predmetom projektu stavby je modemizácia existujúceho objektu. Pre
ustajnenie zvierat bude v inseminaČných sekciách 1.01, 1.02 a 1.03 osadené nové hradenie,
podlahové rošty, napájačky, křmny systém, vetranie a osvetlenie. V potrebnej miere budú
rekonštruované vnůtomé rozvody vody a ktmneho systému. Pre potreby vetrania budú ogadeně
do strešnej konštrukcie nové strešné ventilátory s vetracím komínom — 2 ks pre každú
inseminačnú sekciu. V rámci sekcie pre kance 1.04 bude vetranie zabezpečené novým
stenovým ventflátorom. Pdestor maštale nie je vykurovaný.

dovážané certitkované kompletně suché ktmne zmesi sa naskladňujú
do vonkajších zásobníkov krmiva. odkiař je suchá ktmna zmes dopravovaná terčikovmi
dopravnikmi zavesenými pod stropom do ustajňovacich sekcií k jednotlivým křmnym miestam
(žVabom). Křmenie kancov prebieha manuálne - pomocou manipulačného vozika sa suché
kn-nivo nasypáva do jednotlivých ktmnych žl‘abov.
SO 02 (Haly č. 2—4)- objekt je určený pre ustajnenie a chov oplodnených prasníc a prasničiek
v čase od inseminácie do pórodu tzv. ..jalováreň“ a to v 4 sekciách v rámci haly č. 2 — 3
a v 2 sekciách v rámci haly č. 4. Ustajnenie prasnic a prasničiek je v skupinových boxoch.
Zvyšné 2 sekcie haly č. 4 ostávajú bez zmeny spösobu ustajnenia určené pre uslajnenie a chov
prasnic kojacich s ciciakmi v individuálnych pórodných boxoch ako tzv „púrodne“.
Úprava jalovámí: predmetom projektu stavby je modemizácia existujúceho objektu.
Stavebnými úpravami sa rieši reorganizácia vnútomého pdestoru tzv. ‚jabváoí“ (v halách č. 2
a 3 a v 2 sekciách haly Č. 4). Pövodné betónové rošty v sekciách jalovámí budú demontované
a budú osadené nové betónové rošty určené pre ustajnenie prasnic a prasničiek. Ošípané
v sekciách jalovámí budú ustajnené na čiastočne plnej betónovej podlahe a čiastoČne roštovej
podlahe z betónových roštov. Pre ustajnenie prasnic bude osadené nové hradenie, napájačky,
křmny systém. V potrebnej miere budú rekonštruované vnútomé rozvody vody a ktmneho
systému. Pre potreby vetrania budú osadené do strešnej konštrukcie nové strešné ventilátory
s vetracím komínom - lks pre každá sekciu. Póvodné ventilátory a vetracie komíny budú
demontované. Pňestor jalovámí nie je vykurovaný.
Upravy pórodní: v pňestore pórodní budú demontované strešné vetracie komíny. Otvory
v strešnej rovine po demontovaných vetracích jednotkách budú prekryté krytinou
zodpovedajúcou eXistujůcej krytine strechy (trapézové plechy). Pdestor pórodni je dokurovaný
pdamo-výhrevnými jednotkami Ermaf, ktoré budú vymenené za nové jednotky s rovnakým
výkonom. Existujúca plynoinštalácia ostáva bez zmeny. Objekt je vetraný riadeným systémom
nasávacích klapiek a stenových odsávacích ventilátorov (vetranie bez zmcny).
Technológia křmenia — dovážané certit5kované kompletné suché kfmne zmesi sa naskladňujú
do vonkajších zásohníkov krmiva, odkiaF bude suchá křmna zrnes dopravovaná terčíkovými
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dopravníkmi zavesenými pod stropom do ustajňovacich sekcii k jednotlivým kínmym
miestam.
SO 03 (Haly č. 5 — 8) - objekt je určený pre ustajnenie a chov prasnic kojacich s ciciakmi
v individuálnych pórodných boxoch tzv. 11pórodne“. Objekt pozostáva zo 4 zhodne riešených
há Č. 5 až 8, pričom každá hala je tvorená dvoma sekciami. Predmetom projektu stavby je
modernizácia existujúceho objektu. Stavebnými úpravami sa rieši reorganizácia vnútomého
priestoru ustajňovacich sekcií, priČom budú osadené nové zaňadenia pre ustajnenie, napájanie
a křmenie, vetranie, vykurovanie a vnútomé osvetlenie. Rekonštruované budú vnútomé
rozvody pitnej vody a lmojovicovej kanalizácie. Vybúraním strednej pozdÍžnej steny v rámci
jednotlivých hál č. 5 až 8 a jej nahradením oceľovými podpornými stÍpmi sa prepoja dve
susediace sekcie. Vybudovaný bude nový podroštový priestor s celoplošným osadením novej
hydroizolácie. Nové podlahy sú dešené ako celoroštové zo systému plastových roštov.
V stenách prepojovacej chodby budú vybúrané otvory pre novú polohu vstupných dveri.
V obvodovÝch stenách budú nbúrané označené výplne okennýeh oworov a nové otvory pre
osadenie nových výplní okenných otvorov a nasávacích vetracích klapiek. Pövodné nevyužité
otvory budú zamurované. Pre potreby vetrania budú osadené dva nové strešné ventilátory do
k-aždej sekcie s vetraeím komínom do strešnej konštwkcie. Póvodné ventilátory a vetracie
komíny budú demontované. Ďalej pre každú halu budú osadené nové riadiace jednotky a nové
ovládanie nasávacích klapiek. Pňestor pórodní je dokurovaný pňamo-výhrevnými jednotkami
Ermaf, ktoré budú vymenené za nové jednotky s rovnakým výkonom. Existujúca
plynoinštalácia ostáva bez zmeny.
Technológia ktmenia — ktmenie je riešené z dovezených certifikovaných kompletných suchých
ktmnych zmesí, splňajúcich všeobecné požiadavky na bezpečnosť krmív. Krmivo je
dopravované systémovým potrubným rozvodom pod stroporn, pričom každá sekcia objektu je
napojená na rozvod vnútomými vetvami kímneho potrubia. Z týchto vctiev je krmivo
distribuované k jednotlivým kímnym žľabom.
SO 04 (Haly č. 9 — 11) - objekt je určený pre ustajnenie a chov výkrmových ošípaných vo
váhovej kategóňi 30- 110 kg tzv. .‚výkrnr. Objekt pozostáva z 3 háL pričom každá je členená
na 4 sckcie (celkovo je v objekte 12 zhodne riešených ustajňovacich sekcii) a výkrmové
ošípané sú ustajnené v skupinových boxoch. Stavebnými úpravami sa deši modemizácia
vetracieho systému a osvetlenia a výmena tepelnoizolačného podhľadu. Pre potreby vetrania
budú osadené dva nové strešné ventilátory do každej sekcie s vetracími komínmi v strešnej
konštrukcii. V rámci priestoru ustajňovacfch sekcií bude osadený podhľad z tepelnoizolačných
sendvičových panelov hr. 80 mm a budú osadené nové osvetľovacie telesá. Ošípané sú
ustajnené na celoroštovej podlahe z betónových roštov. Pňestor maštalí je dokurovaný
pňamo-výhrevnými jednotkami Ermaf. Existujúca plynoinštalácia a vykurovacie jednotky
ostávajú bez zmeny.
Technoló2ia kírnenia — príprava krmiva je ňešená centrálne v Púpravovni mokrého krmiva.
kde sa mokré krmivo pripravuje z dovezených certifikovaných kompletných suchých kíimwch
zmesí miešaním s pitnou vodou. Mokrá kfmna zmes je dopravovaná pod tlakom systémovým
potrubným rozvodom v koridore pod stropom. Z týchto vetiev je krmivo distribuované
k jednotlivým křmnym žfabom.
SO 05 (Haly ě. 12— 15)- objekt je určený pre ustajnenie a chov odstavčiat vo váhovej kategórii
7 - 30 kg - tzv. „škólka“. Objekt pozostáva zo 4 hál, pričom každá je členená na 2 sekcie
(celkovo objekt pozostáva z ósmich zhodne riešených ustajňovacích sekcii). Odstavčatá sú
ustajnené v skupinových boxoch. Predmetom projektu stavby je modemizácia existujúceho
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objektu. Stavebnými úpravami sa ňeši reorganizácia vnútomého priestoru usajňovacích sekcii
- organizácia a členenie ustajňovacích boxov (kotercov). pričom budú osadené nové zariadenia
pre ustajnenie, napájanie a křmenie, vetranie, vykurovanie a vnútorné osvetlenie. V stenách
prepojovacej chodby budú vybúrané otvory pre novú polohu vstupných dverí. V obvodových
stenách budú vybúrané označené výplne okerných. dvemých a vetracích otvorov. Následne
budú osadené nové výplne okenných a dvemých otvorov. Póvodné nevyužitě otvory budú
zamurované. Pre potreby vetrania budú osadené tri nové strešné ventilátory do každej sekcie
s vetracím komínom do strešnej konštmkcie. Póvodné ventilátory a vetracie komíny budú
demontované. Pi-iestor maštalí je dokurovaný pňamo-výhrevnými jednotkami Ermaf, ktoré
budú vymenené za novéjednotky s rovnakým výkonom. Existujúca plynoinštalácia ostáva bez
zmeny. Osadené budú nové IR lampy integrované v technológii hradenia.
Technolózia ktmenia — křmenie je riešené suchými křmnymi zmesami dopravovanými
eXistujúcimi potmbnými dopravnfkmi pod stropom prepojovacej chodby (koridoru). Pre každú
halu sú riešené nové dva okruhy rozvodu suchého krmiva k zosypným ktmidlám
prostredníctvorn terčíkových dopravníkov. ktoré sa napájajú na hlavný rozvod v koridore. Na
křmenie sa použivajú suché certifikované kompletně křmne zmesi. splňajúce všeobecné
požiadavky na bezpečnost‘ krmív.
SO 06 (Haly č. 16 — 17) - objekt je určený pre ustajnenie a chov výkrmových ošípaných vo
váhovej kategórii 30 - 110 kg tzv. „výkrm“. Výkrmové ošípané sú ustajnené v skupinových
boxoeh. Každá hala je členená na 2 zhodne riešené sekcie. Celkovo objekt pozostáva zo 4 hál,
pričom predmetom modemizácie sú haly č. 16 a 17. Stavebnými úpravami sa rieši
reorganizácia podroštového priestom ustajňovacích sekcif pre umožnenie nového riešenia
dispozície ustajňovacích boxov (kotercov). V stene prepojovacieho koridoru a v obvodových
stenách budú vybúrané označené výplne okeirných, dvemých a vetracích otvorov. Následne
budú osadené nové výplne okenných, dvemých a vetracích otvorov. Póvodné nevyužité otvory
budú zamurované. Objekt je vetraný riadeným systémorn nasávacích klapiek a strešných
odsávacích ventilátorov. Póvodné stenové a strešné ventilátory, vrátane vetracich kominov
budú demontované a budú osadené nové strešné ventilátory, nové nasávacie klapky a nový
dadiaci systém vetrania. Pdestor maštalí je dokurovaný priamo-výhrevnými jednotkami
Ermaf, ktoré budú vymenené za nové jednotky s rovnakým výkonom. Existujúca
plynoinštalácia ostáva bez zrneny. Ďalej budú osadené nové zariadenia pre ustajnenie
(podlahové betónové rošty. hradenie), napájanie a křmenie (napájačkv, kímne žľaby. vnútorné
rozvody mokrého krmiva). vnútomé osvetlenie.
Technológia ktmenia — pňprava krmiva je riešená centrálne v Prípravovni mokrého krmiva,
kde sa mokré krmivo pripravuje z dovezených certifikovaných kompletných suchých ktmnnych
zmesí miešaním s pitnou vodou. Mokrá ktmna zmes je dopravovaná pod tlakom systémovým
potrubným rozvodom v koridore pod stropom.

2. „Rekonštrukcia hygienicko-sanitárnych zariadení — Administratívna budova
AGV Rybany“

v katastrálnom území: Rybany
na pozemku par. č.: 1698/12 (register „C“)—podľa LV Č. 568
účel stavby: Budovy — Nebytové budovy — Budovy pre

administratjvu — Budovy pre administrativu
trvalá.charakter stavby:
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Jedná Sa O rekonštwkeiu sanitámych zaňadení a fasády exismjúceho administratívneho
objektu. Administratívna budova je viacpodlažná aje dispozične prepojená s prevádzkou
bývalej kotolne a garáží. ktoré nic sú predmetom rekonštrukcie. Predmetom stavby sú len
dispozičně úpravy budovy. ktoré sa týkajú rekonštrukcie hygienicko-sanitámych zadadení.
kontaktného zateplenia fasády budovy, zateplenia strešného plášfu, výmeny pOvodných výplní
okemých a dvemých otvorov.

Obec Rybany ako príslušný stavebný úrad vydala podľa 39b ods. c) stavebného
zákona potvrdenie Č. 29/2016 zo dňa 21. 01. 2016 o nevyžadovaní rozhodnutia o umiestnení
stavieb a zároveň vydala podľa l4Ob v súčinnosti s * 120 stavebného zákona závázné
stanovisko č. 30/20 6 zo dňa 21. 01. 2016, že súhlasila bez pripomienok s vydaním stavebného
povolenia Špeciálnym stavebným úradom — Slovenskou inšpekciou životného prostredia. Ďalej
Obec Rybany vydala podľa 4 ods. 3 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zňadení záväzné
stanovisko č. 31/2016 zo dňa 21. 01. 2016, že súhlasi]a bez pripomienok s investiČnou
a podnikateřskou Činnosťou prevádzkovateľa v zmysle predloženého projektu.

Obec Pravotice ako príslušný stavebný úrad vydala podľa 39b ods. c) a d)
stavebného zákona polvrdenie Č. 16/2016 zo dňa 21. 01. 2016 o nevyžadovaní rozhodnutia
o umiestnení stavby a zároveň vydala podl‘a 140b v súČinnosti s 120 stavebného zákona
záväzné stanovisko č. 17/2016 zo dňa 21. 01. 2016, že súblasila bez pripomienok s vydaním
stavebného povolenia Špeciálnym stavebným úradom — Slovenskou inšpekciou životného
prostredia. Ďalej Obec Pravotice vydala podFa * 4 ods. 3 zákona č. 369/1990 Zh. o obecnom
zriadení záväzné stanovisko č. 18/2016 70 dňa 21. 01. 20 6, že súhlasila bez pripomienok
s investičnou a podnikatel‘skou Činnost‘ou prevádzkovateľa v zmysle predíoženého projektu.

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej Republiky (ďalej len „MŽP SR‘i ako
príslušný orgán podl‘a zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaiú vplyvov na životné prostredie
a o zmene a doplneni niektorých zákonov (ďalej len ..zákon o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie“) vydalo rozhodnutie vydané v zist‘ovacom konaní č. 7721/201 5-3.4/jrn zo dňa
26. 11. 2015, v ktorom boto uvedené, že navrhovaná Činnost‘ „Modernizácia chovu
ošípaných — Farma Agrovýkrrn Rybany, s.r.o.“ sa nebude posudzovaf podľa zákona
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. ÚČelom navrhovanej zmeny činnosti je
rekonštrukcia hygienicko-sanitámych zaňadení a rekonštrukcia existujúceho technologického
vybavenia hál SO 01 — SO 06.

- podľa 3 ods 4 zákona o IPKZ v súčhmosti $ * 66 stavebného zákona — vydáva
stavebné povolenie na uskutočnenie stavby „Nádrž na TH_5 000 m3“ v rozsahu
stavebných objektov: SO 01 Nádrž na Tli

SO 02 Izolovaná betónová plocha
v katastrálnom území: Rybany
na pozemkoch par. Č.: 1698/3. 37. 70, 80 (register „C“) - podľa LV Č. 568
účel stavby: Budovy — Nebytové budovy — Priemyselné budon

a sklady — Nádrže, silá a sklady
charakter stavby: trvalá.

Objekt SO 01 je navrhnutý ako typizovaná, otvorená, betónová kruhová nádrž, zo
železobetónových panelov stiahnutých oceľovými lanami o priemere 36 m a výšky 5 m
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uloženej na hetónovom povrchu čiastočne zapustenej do zeme. Objekt SO 02 je navrhnutý ako
izolovaná betónová plocha, ktorá sa bude využívat‘ ako manipulačná plocha slúžiaca na
naskladnenie a vyskladnenie hnojovice. Všetky betónové plochy na manipuláciu s hnojovicou
budú izolované a odkanalizované do existujúcej železobetónovej žumpy P085. Plnenie nádrže
bude z existujúcej železobetónovej žumpy pomocou veFkokapacitného kalového čerpadla.
Vyskladňovanie hnojovice z nádrže bude cez výtlačné ponttbie do pristavenej autocisterny
stojacej na izolovanej stáčacej ploche. Miešanie hnojovice pred odvozorn je plánované
ponornými miešadlami z dvoch strán nádrže. Nádrž bude opatrená hladinovým senzorom so
signalizačným zariadením s odpájačom naplňacieho čerpadla pre zabránenie preplnenia nádrže.

Obec Rybany vydala územně rozhodnutie Č. 98/2011 zo dňa 17. 03. 2011.

MŽP SR ako prislušný orgán podľa zákona o posudzovaní vplywov na životné
prostredie vydalo vyjadrenie č. 5724/2010-3.4/ra zo dňa 30. 06. 2011. že zmena navrhovanej
činnosti ..Nádrž na tekutý hflQj“ nebude mat‘ podstatný nepriaznivý vplyv na životné prostredie
a preto nie je predmetorn povinného posudzovasiia v zmysle * 18 ods. 4 zákona o posudzovani
vplyvov na životné prostredie.

- podfa 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s 66 a 88a stavebného zákona -

vydáva dodatočné stavebné povoleiňe na uskutočnenie stavieb:
1. „Rekonštrukcia bál 18 a 19“ v rozsahu stavebných objektov:

SO 06 Haly 16-19 — Rekonštrukcia hál 18 a 19
SO 101 Areálový rozvod hnojovicovej kanaHzácie -

rozšírenie
v katastrálnom území: Rybany
na pozemkoch par. Č.: SO 06: 1698/9, 50. 52, 53, 55, 56 (register „C“) — LV

Č. 568
SO 101: 1698/3, 24, 70 (register „C“) — LV Č. 568

účel stavby: Budovy — Nebytové budovy — Ostatné nebytové
budovy — Nebytové pol‘nohospodárske budovy

charakter stavby: trvalá.
Prestavbou sa nemenia pódorysné a ani výškové rozmery stavby, stavebné úpravy a osadenie
novej teclmológie chovu sú ňešené v rámci existujúcich objektov. Ustajňovacie haly č. 18 a 19
sú navzájom prepojené koňdorom (chodbou). na ktorú sú napojené ustajňovacie sekcie
riešených hál vždy jednými vstupnými dverarni v osi hál. Vnútomý priestor sekcií je dešený
s jednou centrálnou uličkou a ustajňovacimi boxami (kotercami) po stranách uličky. Na konci
sekcieje riešený únikový východ na vonkajšie pdestraiistvo. Ošípané sú ustajnené na betónovej
roštovej podlahe v skupinách (celoroštové ustajnenie). Pre ustajnenie zvierat bob osadené nové
de]iace hradenie. zariadenia pre napájanie a kňuenie. zariadenia pre vetranie (nasávacie klapky,
strešné ventilačné jednotky, riadiace jednotky vetrania a pňslušenstvo) a umelé osvetlenie.
Prestavba si vyžiadala úpravu exismjúceho areálového rozvodu hnojovicovej kanalizácie.
Existujúce betónové a asfaltové komunikácie budú bez zmien.
Technolóia ktmenia — pdprava krmiva je ňešená centrálne v Prípravovni mokrého krmiva,
kde sa mokré krmivo pdpravuje z dovezených certifikovaných kompletných suchých ktmnych
zmesí miešaním s pitnou vodou.
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Odstraňovanie hnojovice — hnojovica prepadáva roštovou podlahou do podroštového pdestoru.
odtiaF je zvedená do areálovej hnojovicovei kanalizácie a následne sa prečerpáva do
nadzemných nádrží.
Vykurovanie — osadené sú existujúce plynové vykurovacie jednotky Ermaf v počte 2 ks (bez
zmeny).

2. „Príprava mokrého krmiva“ v rozsahu stavebných objektov:
SO 109.1 Príprava mokrého krmiva
SO 109.2 Základ pre zásobníky
SO 109.3 Spevnená plocha
a prevádzkových súborov:
PS 01 Technológia prípravy mokrého krmiva

v katastrálnom území: Rybany
na pozemkoch par. Č.: 1698/24 (register „C“) — LV Č. 568
účel stavby: Budovy — Nebytové budovy — Ostatné nebytové

budovy — Nebytové pol‘nohospodárske budovy
charakter stavby: trvalá.

Ide o jednoduchú stavbu s jednou miestnost‘ou, v ktorej je umiestnená miešacia nádoba,
zásobník na vodu a čerpadlá na dopravu mokrej kímnej zmesi. Mimo objektu na základe pre
zásobníky sú osadené 2 zásobníky na tekuté zložky kfmnych zmesí (srválka) a 6 ks zásobníkov
na suché kompletně křmne zmesi. Objekt je založený na pásových betónových základoch.
základ pod zásobníky tvorí monolitická základová doska. Podlaha objektu je železobetónová
doska, dilatovaná od obvodového muňva. Vnútomé a vonkajšie povrchy sú omietnuté. Výplne
otvorov sú plastové okná a dvere.
Krmivo sa dopravuje z vonkajších zásobníkov do miešacej nádoby umiestnenej v objekte, kde
sa mieša z vodou a následne sa dopravuje potrubným rozvodom až k jednotlivým křmnym
žľabom.
Prevádzkový súbor PS 01 - Technológia prípravy mokrého krmiva - pozostáva z troch častí.
Prvú čast‘ tvori skladovanie a doprava dovezenÝch certiíkovaných ktmnych zmesi. druhú čast‘
samotná príprava mokrého krmiva a tretiu časf distribúcia namiešaného mokrého krmiva do
jednotlivých výkrmových hál. Na hlavné rozvodné potrubie mokrého krmiva sú napojené
odbočky jednotlivých výkrmových hál.

Obec Rybany ako príslušný stavebný úrad vydala podľa 39b ods. c) stavebného
zákona potvrdenie č. 29/2016 zo dňa 21. 01. 2016 o nevyžadovaní rozhodnutia o umiestnení
stavieb a zároveň vydala podFa 140b v súčirmosti s 120 stavebného zákona záväzné
stanovisko č. 30/2016 zo dňa2l. 01. 2016, že súhlasila bezpripomienok s vydaním stavebného
povolenia Špeciálnym stavebným úradom — Slovenskou inšpekciou životného prostredia. Ďalej
Obec Rybany vydala podľa 4 ods. 3 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zňadení závázné
stanovisko č. 31/2016 zo dňa 21. 01. 2016, že súhlasila bez pripomienok s investičnou
a podnikateľskou činnost‘ou prevádzkovateľa v zmysle predloženého projekm.

Okresný úrad Bánovce nad Bebravou, Odbor starostlivosti o živomé prostredie ako
príslušný orgán pod]‘a zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie vyda] vyjadrenie
Č. OU-BN-OSZP-2016ĺ00 4559-002 zo dňa 30. 06. 2016, že stavbami „Pyrava mokrého
krmiva“ a „Rekonštrukcia hál Č. 18 a 19“ nedochádza k zmene navrhovanej činnosti, preto
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nepodlieha posudzovaniu vplywov na životné prostredie v zmysle zákona o posudzovaní
vplyvov na životné prostredie.

- podľa * 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčiimosti s 82 stavebného zákona — vydáva
kolaudačné rozhodnutie pre stavby:
1. „Rekonštrukcia hál 18 a 19“ v rozsahu stavebných objektov:

SO 06 Haly 16-19 Rekonštrukcia hál 18 a 19
SO 101 Areálový rozvod hnojovicovej kanaflzácie -

rozšírenie
v katastrálnom území: Rybany
na pozemkoch par. Č.: SO 06: 1698/9, 50, 52, 53, 55, 56 (register „C“) — LV

Č. 568
So 101: 1693/3. 24, 70 (register „C“) — LV Č. 568

účel stavby: Budovy — Nebytové budovy — Ostatné nebytové
budovy — Nebytové pol‘nohospodárske budovy

charakter stavby: trvalá.

2. „Príprava mokrého krmiva“ v rozsahu stavebných objektov:
SO 109.1 Príprava mokrého krmiva
SO 109.2 Základ pre zásobníky
SO 109.3 Spevuená plocha
a prevádzkových súborov:
PS 01 Technológia prípravy mokrého krmiva

v katastrálnom území: Rybany
na pozemkoch par. Č.: 1698/24 (register „C“) — LV Č. 568
účel stavby: Budovy — Nebytové budovy — Ostatné nebytové

budovy — Nebytové poľnohospodárske budovy
charakter stavby: trvalá.

Obec Rybany ako príslušný stavebný úrad vydala podFa 39h ods. c) stavebného
zákona potvrdenie Č. 29/2W 6 zo dňa 21. 01. 2016 o nevyžadovaní rozhodnutia o urniestnení
stavieb a zároveň vydala podľa 140b v súčinnosti s 120 stavebného zákona závázné
stanovisko č. 30/2016 zo dňa 21. 01. 2016, že súhlasila bez pripomienok s vydanírn stavebného
povďlenia Špeciálnym stavebným úradom — Slovenskou inšpekciou životného prostredia. Ďalej
Obec Rybany vydala podľa * 4 ods. 3 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zňadení závázné
stanovisko č. 3 1/2016 zo dňa 21. 01. 2016, že súhlasila bez pňpomienok s investičnou
a podnikatel‘skou čiimost‘ou prevádzkovatel‘a v zmysíe predloženého projektu.

Okresný úrad Bánovce nad Bebravou, Odbor starostlivosti o životné prostredie ako
príslušný orgán podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie vydal vyjadrenie
Č. OU-BN-OSZP-2016/00 4559-002 zo dňa 30. 06. 206. že stavbami ‚.Príprava mokrého
krmiva“ a „Rekonštrukcia hál Č. 18 a 19“ nedochádza k zmene navrhovanej Činnosti. preto
nepodlieha posudzovaniu vplyvov na životné prostredie v zmysle zákona o posudzovaní
vplyvov na životné prostredie.
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Inšpekcia ako špeciálny stavebný úrad podľa 88a ods. 9 stavebného zákona spojila
kolaudačně konanie s konaním o dodatočnom povolení stavieb „Rekonštrukcia hál 18 a 19“
a „Príprava mokrého krmiva“, ktoré sú už dokončené.

E.
- podľa * 8 ods. 3 zákona o IPKZ schval‘uje Východiskovú správu (resp. Záverečnú

správu), ktorú vypracoval AQUIFER s.r.o. v termíne: jún 2015.“

3. Vcelom integrovanom povolení sa text „nebezpečné látky“ (vo všetkých gramatických
tvaroch) v súvislosti so zákonom Č. 3 64/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej
národnej rady č 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon)
(d2dej len „ vodný zákon‘) nahrádza novým znením „znečist‘ujúce látky“, okrem
podmienky „H.A.3.2. “.

4 Výroková časť,,L Údaje oprevádzke“sa nahrádza novým znením:

„I. Údaje o prevádzke

A. Zaradenie prevádzky

1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti:
Povoľovaná priemyselná činnosf podľa prílohy č. 1 k zákonu o IPKZ:
6.6. Intenzívny chov hydiny alebo ošípaných s miestom pre viac

b) 2 000 ks ošipaných nad 30 kg alebo
c) 750 ks prasnic.

2. Určenie kategórie zdroja znečisťovania ovzdušia:

Prevádzkaje kategorizovaná podľa vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z. z., ktorou sa vykonávajú
niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v znení vyhlášky MŽP SR č. 270/2014 Z. z. (d‘alej len
„vyhláška MŽP SR č. 410/2012 Z. z.“) ako vel‘ký zdroj znečist‘ovania ovzdušia:

6 Ostatný priemysel a zariadenia
6.12 Chov hospodárskych zvierat s projektovaným počtom chovných miest
6.12.1. a Ošípané s hmotnosťou nad 30 kg

b Prasnice

Súčasťou veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia je aj vykurovanie chovných hál a sociálnych
miestností. Používajú sa vykurovacie zariadenia typu ERÍvIAF ERA 33 (31 ks) s celkovým
výkonom 1 023 kW a 9 kotlov s celkovým výkonom 281,1 kw, Maximálny celkový výkon je
1 304 kw, ktoré by bob samostatne kategorizované ako stredný zdroj znečist‘ovania
znečisťovania ovzdušia:
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Í Palivovo — energetický pricmyscl
1.1.2 Technické celky obsahujúce spal‘ovacie zariadenia vrátane plynových turbín

a stacionárnych piestových spal‘ovacích motorov, s nainštalovaným súhrnným
rnenovitým tepelným prikonom od 0,3 MW a vyšším až do 50 MW.

Súčasfou vel‘kého zdroja znečisťovania ovzdušia je náhradný zdroj elcktňckej energie -

dieselagregát s výkon 160 kW, ktorý by bol samostatne kategorizovaný ako malý zdroj
znečisťovania znečisťovama ovzdušia.

3. Zaradenie do systému environmentálneho manažérstva:

Prevádzka nie je zaradená do systému environmentálneho manažérstva podľa ISO 140W.“

5. Výroková časť „LB. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody
apódy vprevádzke“sa ruší a nahrádza sa novým znením:

„1. Charakteristika prevádzkv
- dátum začatia činnosti prevádzky: 1978
- predpoklad ukončenia činnosti: nepredpokladá sa

umiestnenie prevádzky: Trenčiansky kraj, okres Bánovce nad Bebravou. na pozemkoch
v k. ú. Rybany a Pravotice

- areál je ohraničený pofnohospodárskou pódou. V blízkosti prevádzky sa nenachádzajú
žiadne vodné plochy, významné vodné zdroje ani chránené územia.

- farma je zameraná na chov ošípaných s uzavretým chovom t. j. vlastnou produkciou
chovných zvierat, s automatickým riadiacim systémom křmenia, napájania a kúrenia
v 19 chovnÝch halách.

- v areáli prevádzky sa nachádzajú spevnené plochy (manipulačné plochy pri halách,
koridory). vnútroareálové komunikácie, trafostanica s transformátorom o výkone 630 kVA.

- projektovaná kapacita: 800 ks prasníc, 4 010 ks ošípaných nad 30kg (z toho 10 kancov)
a 4 300 ks odstavčiat 7 - 30kg

2. Opis prevádzky
Prevádzka je zameraná na chov ošípaných výkrm ošípaných a chov prasníc.
kancov, produkciu odstavčiat pre potreby vlastného výkrmu od štádia naskladnenia prasničiek.
prasnic a kancov cez pripustenie, chov malých ciciakov, odstavčial do štádia dosiahnutia
porážkovej hmotnosti, expedície na porážku odberateľovi. Celý systém predstavuje uzavretý
chov z vlastnej produkcie, kde zvieratá postupne prechádzajů zjednej chovnej ha]y do dwhej
vybudovanými koridormi.
Vstup do objektu prevádzky pre motorové vozidlá je cez betónový dezinfekčný brod, na
zamedzenie prenosu chorób na ošípané. Pracovníci ako aj mé osoby po vstupe do areálu sú
povinní prezliecť sa v administratívno-sociálnej budove do pracovného a hygienicky
nezávadného oblečenia a obuvi.
Prevádzka farmy začala v roku 1978. V rokoch 2004 až 2006 bola inštalovaná modemá
regulačná technika. Vetranie je zabezpečené núteným podtlakovým vetraním s prepojeným
automatickým riadiacim systémom, ktorý elektronicky ňadi celý proces chovu, počnúc
dávkovaním krmiva, napájacej vody z vlastného zdroja, prísun čerstvého vzduchu, odsávanie
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znečisteného vzduchu až po reguláciu teploty chladením v letných mesiacoch a pňarnym
obrevom v zimnom období v chovných halách, kde sú ustajnené prasnice s ciciakmi
a odstavčatá vo váhovej kategórü 7 - 30 kg.
Výkrm, chov prasníc a kancov sa vykonáva na podlahe s roštovým ustajnením.

Prevádzka je h‘orená nasledovnými objektmi:
- baly pre ošípané Č. 1 — 19 (8001 až 80 06) s preháňacími chodbami (koridory)
- sociálna budova (P.01) a žumpa (P.01 1) na splaškové vody s objemom 100 m3
- administratívna budova (P.02) a žumpa (P021) na splaškové vody s objemom 35 m3
- dielne (P.03) - náhradný zdroj elektrickej energie, dielňa, nádrž na PHM, sklad

nebezpečných odpadov
- vrátnica(P.04)
- dezinfekčný brod (P.05)
- sklad kadáverov (P.06) a žumpa na oplachové vody s objemom 36 m3 (P.061)
- expedičná maštal‘ a sklad (P.07) - expedičná maštaľ (P.071), spevnená plocha (P.072),

sklad (P.073) a žumpa (P.074) na hnojovicu s objemom 5 m3
- Hnojovicové hospodárstvo (P.08)

- 1 x I 119 m3 nadzemná oceľová nádrž (P.081)
- 1 x 382 rn3 nadzemná oceľová nádrž (P. 082)
- 2 x 1 380 m3 nadzemná oceľová nádrž (P. 083 a P.084)
- I x 695 m3 žumpa pri nadzemných nádržiach (P. 085)
- 1 x 100 m3 podzemná betónová prečerpávacia nádrž na hnojovicu (P.086)

- hnojovicová kanalizácia
- príprava mokrého krmiva (P.09)
- mostová váha (P.10)
- požiarna nádrž s objemom 100 m3(P.1 1)
- spevnené plochy (manipulačné plochy pri halách), vnútroareálové komunikácie
- areálový vodovod, ktorý je napojený na vežový vodojem (hydroglóbus) - 100 m3 (P. 14)
- vodný zdroj HR1 a HR3
- zásobníky na suché a tekuté zložky krmnych zmesí pri Prípravovni mokrého krmiva
- zásobníky na suché ktmne zmesi pri halách s nainštalovaným systémom suchého krmiva
- dažďová kanalizácia

Vstupy do prevádzky:
voda na pitné, sociálne, výrobné a prevádzkové účely, elektrická energia, zemný plyn, hotové
certifikované kompletné křmne zmesi, čistiace a dezinfekčné prostriedky, veterináme
prípravky (vitamíny a liečivá), nafta pre stacionámy náhradný zdroj elektrickej energie a pre
dopravné a manipulačné mechanizmy

Výstupy z prevádzky:
Výrobo/c — bravčové mäso v živej hmotnosti

— odstavčatá na expedíciu
Odpady — uhynuté zvieratá (kadávery), veterinámy odpad (injekčné striekačky,

ampulky, ihly, tampóny a pod.), obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných
Iátok, absorbenty, vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti
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(žiarivky a výbojky). oleje. olejové filtre, olovené batéiie. zmesový
komunálny odpad

Emisie do ovzdušia — chov ošípaných - amoniak (NH3)
— vykurovanie maštalí a sociálnych pdestorov: vykurovacie zaradenia

typu ERMAF 33 na zemný plyn (v počte 3) ks) s celkov< výkonom
I 023 kW a9 ks kotlov s celkovým výkonom 281j kW (maximálny
celkový výkon je 1304 kW) - TZL, 802, CO, N0, TOC

— náhradný zdroj elektdny (diesebgregát s výkonom 160 kW) - TZL, 802,
CO, NQ, TOC

Vody zprevádzhy — oplachové vody z čistenia chovných bál a zariadení určených na odchov
ošípaných, splaškové vody zo sociálnych zariadení, vody z povrchového
odtoku

Medziprodukty: - hnojovica

Výrobný proces na fm-me je v týchto hlavných častiacb:
Chov ošípaných prebicha v 19 chovných halách s uzavretým chovom t. j. vlastnou produkciou
chovných zvierat s automatickým úadiacim systémom ktmenia, napájania, vetrania a kúrenia.
Každá chovná hala je rozdelená do samostatných sekcií, v ktorých sú ustajnené ošípané podFa
jednotlivých kategórií. Chovné haly sú spojené prestrešeným spojovacím koridorom pre
zabezpečenie presunu zvierat medzi chovným cyklom. Chovné haly sú murované zateplené
budovy s roštovým ustajnenim zvierat.

Odstraňovanie hnojovice:
SO 01, SO 02 (časf jatováme) — hnojovica prepadáva roštovou podlahou do podroštového
priestoru. odkiaV sa po nazhromaždení otvorenim nerezového ventilu dopravuje gravitačne
(samospádom) do areálovej hnojovicovej kanalizácie a následne sa prečerpáva do nadzemných
nádrží.
SO 02 (časf pórodne), SO 03 - 06— podroštový priestorje riešený ako skladovací priestor na
hnojovicu, pričom s hnojovicou sa manipuluje len čase vypúšfania, čo znižuje uvoľňovanie
emisií amoniaku do ovzdušia. Podroštový priestor je členený na menšie sekcie, pričom každá
sekcia má vtastný uzáver (betónovú zátku). nadvihnutím ktorej sa vytvorí v kanalizačnom
systéme vákuum umožňujúce vypustenie hnojovice do areá)ovej lmojovicovej kanalizácie
a následne sa prečerpáva do nadzemných nádrží (ide o celoroštové ustajnenie s vákuovým
systémom).
Kontrola hladiny v nadzemných oceFových nádržiach je zabezpečená signalizačným
zaňadením proti preplneniu.

Čistenie a dezinfekcia v riešených objektoch SO 01 až SO 06
Tie časti budovy, vybavenia alebo zaňadenia, ktoré prichádzajú do kontaktu s ošipanými, sa
budú pravidelne dókladne čistiť a dezinfikovaf po vyskladneni ošípaných a predtým. než sa
privezie nová skupina ošípaných. Voda z čisteniaje súčast‘ou hriojovice. Mhve ošípané budú
odstraňované priebežne každý deň. Po vysk]adnení zvierat sa maštal‘ vyčistí tlakovou vodou
a na záver sa zrealizuje dezinfekcia maštalí dezinfekčnými prostriedkami.
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Ďalšie objekty prevádzky:
Manipulačně plochy — betónové vnútroareálové komunikácie, slúžiace na dopravu techniky,
betónová plocha pri objekte dielní, koridory.
Nadzemný vodojem - hydroglóbus — o objeme 100 rn3, z ktorého je pitná voda sarnospádom
vedená potrubím do vodovodnej siete prevádzky. Do hydroglóbusuje voda tlačená z vlastných
vodných zdrojov (HR1, HR3). Na hydroglóbus je napojená i voda z verejného vodovodu, pre
prípad nedostatku vlastnej vody alebo nevyhovujúcej kvality.
Expedičná maštaľa sklad— pdestor slúži na dočasné umiestnenie zvierat pred vyexpedovaním
(na základe potvrdeného Passportu pre existujúcu stavbu ‚.Expedičná maštaľ a sklad“
predloženého počas konania, ktorý vypracoval Ing. arch. Maroš Hankovský v termíne
január 2016)
Hnojovicová nádrž (F. 085) - do nej je zaústený areálový rozvod brtojovicovej kanalizácie
(objem 695,7 m3), (na základe potvrdeného Passportu pre eXistujúcu stavbu „Hnojovicová
a požiarna nádrž“ predloženého počas konania, ktorý vypracoval Ing. arch. Maroš Hankovský
v termíne január 2016)
Požiarna nádrž (P.!]) — nádrž, ktorá sa trvalo napúšt‘a z areálového rozvodu vody (objem
100 m3), (na základe potvrdeného Passpoitu pre existujúcu stavbu „Hnojovicová a požiarna
nádrž“ predloženého počas konania, ktorý vypracoval Ing. arch. Maroš Hankovský v termíne
január 2016)
Mostová váha (P10) — objekt, pre ktorý Obec Rybany vydala stavebné povolenie č. 101/2013
zo dňa 04. 04. 2013 a kolaudačné rozhodnutie č. 459/20 13 zo dňa 23. 09. 2013.
Zhromažďovacie miesto odpadov — nebezpečné odpady z prevádzky dielní sú zhromažďované
v samostatnej rniestnosti objektu dielní s betónovou podlahou.
Sklad kadáverov — samostatne stojaci, uzamykateľný murovaný priestor je umiestnený na
okraji oploteného areálu, pri vstupe do prevádzky. Dezinfekcia pňestoru sa vykonáva
chlórovým vápnom. Je odkanalizovaný do podzemnej nádrže o objeme 36 m3.
Dezinfdcčný brod— slúži na dezinfekciu dopravnej techniky prichádzajúcej do prevádzky.
Náhradný zdroj elektrickej energie — Dieselagregát — s výkonom 160 kW zabezpečuje energiu
v prípade výpadku elektňckej energie. Nafta a oleje sú v prevádzkových nádržiach. Pre
doplňovanie náplní je nafta dovážaná v kovovom kanistň a okamžite prečerpaná do nádrže
dieselagregátu. Objem nádrže na naftu —340 1 a olejovej náplne 21,5 I.
Skladovanie PHM — dvojplášfový kontajner s objemom 1 000 1 je určený na skladovanie
motorovej nafty pre dieselagregát a mechanizmy potrebné na údržbu areálu. Vnútorná nádoba
je vyrobená z plastu HDPE, vonkajší obal vyrobený z pozinkovaného oceFového plechu, plní
funkciu havarijnej nádrže. Kontajner je vybavený kontrolou hladiny v nádrži mechanickým
analógovým ukazovateľom a signalizáciou tesnosti medziplášťa. Súčasťou výbavy je
integrované výdajné zariadenie s automatickou výdajnou pištoľou. Kontajner je umiestnený
v objekte dielní.
Stožiarová irafbstanica — transformátor 630 kVA v areáli prevádzky. Údržbu a výmenu
olejovej náplne vykonáva odborná firma na základe zmluvy.

Inžinierske sieie:
Splašková kanalizácia — odvádza splaškové vody zo sociálnych zariadení do žumpy pri
sociálnej budove o objeme 100 m3 ado žumpy pri administratívnej budove o objeme 35 m3.
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Hnojovicová kanalizácia — odvádza hnojovicu z chovných hál do prečerpávacej nádrže, odkiaľ
je prečerpávaná do nádrží na hnojovicu alebo do cisterien zmluvného odberateľa na ďalšie
využitie.
Dažďová kanalizácia — odvádza vody z povrchového odtoku zo spevnených plóch, striech
budov a komunikácií do recipientu Pravotický potok. Kanalizačná vetva „A“ odvádza vody
z povrchového odtoku do recipientu výustným objektom Č. 1 v rkm 3,3 a výustným obj ektom
Č. 2 v rkm 3,5 sú vypúšt‘ané vody z povrchového odtoku odvádzané vetvami „B“, „C“, „D“.
Rozvody vody — potrubie z hydroglóbusu dodáva vodu do vodovodnej siete v prevádzke.
Spotreba vody je meraná centrálne na vodnom zdroji a regulovaná je v každej hale samostatne.
Rozvody elektrickej energie — v areáli prevádzky sa nachádza trafostanica s transformátorom
630 kVA. Rozvodmi je zabezpečená elektrická energia pre osvetlenie priestorov prevádzky
i teclmológiu (vetranie, křmenie) a regulačnú techniku. V pňpade výpadku dodávky elektrickej
energie je automaticky spustený náhradný zdroj — dieselagregát s výkonom 160kw.
Rozvody zemného plynu — zabezpečujú dodávku plynu do plynových spotrebičov.

Nakladanie s vodami:
Odber vody —je realizovaný z dvoch vlastných vodných zdrojov (HR1 a HR3) a využíva sana
pitné, sociálne, výrobné a prevádzkové účely (napájanie, čistenie chovných hál). Povolené
odoberané množstvo vody zo studne HR1 je 1,2 1.51 a povolené odoberané množstvo vody zo
studne HR3 je 0,5 l.st Množstvo odoberanej podzemnej vody zo studní je merané
vodomerom. Voda zo studní je dodávaná do hydroglóbusu s objemom I 00 m3 a rozvádzaná
potrubím do jednotlivých objektov. Prevádzka je napojená aj na verejný rozvod pitnej vody,
ktorý sa může využit‘ v prípade nedostatku vody vo vlastných studniach.
Vody zpovrchového odtoku

— zo spevnených plóch, stňech budov a komunikácií sú odvedené
dažďovou kanalizáciou do recipientu Pravotický potok v rkm 3,3 a 3,5.

Nakladanie s odpadmi:
Uhynuté zvieratá (ďalej len ‚.kadávery“)

— sú zbromažďované v samostatne stojacorn
murovanom, uzamykateľnom objekte - kafilémy box pd vstupe do areálu. Odovzdávanie
kadáverov je vykonávané na základe zmluvy oprávnenej osobe.
Veterinárny odpad (obaly z liečiv, injekčné striekačky, ampulky, ihly, tampóny atď.) sú po
veterinámom zákroku prevzaté veterinárnym pracovníkom. Do odvozu můžu byt‘ dočasne
zhromažďované v osobitnom kontajneri v sklade nebezpečných odpadov v súlade so
všeobecne záväznýrni právnymi predpismi na úseku veterinámej starostlivosti.
Nebezpečné odpady (olejové filtre, odpadové oleje, odpadová nafta, olovené batéňe, obaly
obsahujúce zvyšky nebezpečných látok, absorbenty a vyradené zadadenia obsahujúce
nebezpečné časti - žiarivky a výbojky) sú zhromažďované v sklade nebezpečných odpadov.
Prevádzkovateľ odovzdáva nebezpečné odpady oprávnenej osobe na základe zmluvy.

Zaobchádzanie s nebezpečnými látkami a znečisťujúcimi látkami:
Nafia pre náhradný zdroj elektrickej energie je v nádrži s objemom 340 1, ktorá je súčasfou
dieselagregátu. Dovezená nafta sa uskladňuje v nádrži na PHM, odkiaľ sa preváža v kovovom
kanistd do nádrže dieselagregátu. V prípade únikov pri prečerpávaní nafty je používaný
absorpčný materiál. PHM sa skladuje v dvojplášťovom kontajneri s objemom 1 000 I. Vnútomá
nádoba je vyrobená z plastu HDPE, vonkajšf obal vyrobený z pozinkovaného ocel‘ového
plechu, plní funkciu havarijnej nádrže. Kontajncr je vybavený kontrolou hladiny v nádrži
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mechanickým analógovým ukazovateľom a signalizáciou tesnosti medziplášťa. Súčasfou
výbavy je integrované výdajné zariadenie s automatickou výdajnou pištol‘ou. Kontajner je
urniestnený v objekte dielní.
Dezinfekčné a deratizačně prostriedky móžu byť krátkodobo skladované v maloobchodných
baleniach v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku veteňnámej
starostlivosti a štátnej vodnej správy. Sú privezené firmou, ktorá zabezpečuje služby
dezinfekcie hál a deratizáciu.
Splaškové vody zo sociálnych zaňadení sú odkanalizované do 100 m3 žumpy pri sociálnej
budove a 35 m3 pri administratívnej budove.
Hnojovica z chovných hál je odvádzaná hrtojovieovou kanahzáciou do objektov hiiojovicového
hospodárstva.

Monitoring prevádzky
Vplyv prevádzky na kvalitu podzemných vód sa bude monitorovat‘ pomocou
novovybudovaných monitorovacích vrtov umiestnených v areáli prevádzky (na jej vstupe
a výstupe do/z hodnoteného areálu) v intervaloch upravených na zákiade dosiahnutých
výsledkov v 1. roku monitorovacích prác (podrobnejšie uvedené vo výrokovej časti 11.1.3.
Kontrola podzemných vód). Všetky rozbory podzemných vód sa budú porovnávat‘
s hodnotami zistenými dňa 27. 05. 2015 — nulový variant podľa východiskovej správy.
Vplyv prevádzky na kvalitu pódy sa bude monitorovať každých 10 rokov prostrednictvom
prieskurnných sond RS-l. 2, 3, 4, 5, 6 umiestnených v areáh prevádzky. Všetky rozbory pódy
sa budú porovnávať s hodnotami zistenými dňa 01. 06. 2015 — nulový variant podľa
východiskovej správy.“

6. Znenie podmienky „H.A.3.1. “sa ruší a nahrát/za sa novým znením:

„3.1 V prevádzke je možné používat‘:

Základné suroviny:
• chovný materiál — ošípané
• křmne zmesi na chov ošípaných
• voda

Pomocné materiály:
• oleje a mazadlá
• čistiace a dezinfekčné prostriedky
• veterinárne prípravky (vitamíny a liečivá)
• voda na čistenie hál a sociálne a prevádzkové účely

Energie:
• zemný plyn
• elektrická energia
• nafta (pre náhradný zdroj elektri ckej energie) a pracovné stroje

Výrobky:
• bravčové mäso v živej hmotnosti a odstavčatá na ďalší výkrm.“
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7. Zneniepodmienky „ILA.4.L “ sa ruší a nahrádza sa novým znením:

„4.1. Prevádzkovateľ odoberá vodu z vlastných vodných zdrojov — vttané studne (NR I
a HR3), odkial‘ je tlačená do nadzemného zásobníka - hydroglóbusu s objernom 100 rn3,
ktorý je prípade nedostatku vlastnej vody napÍňaný vodou z verejného vodovodu.
Povolenie na odber podzemnej vody zo studne HR1 vydal ONV Topoľčany. odbor
PLVH rozhodnutím č. PLVH: 1840/78 zo dňa 20. 06. 1978 v množstve 1,2 I.s‘
a povolenie na odber podzemnej vody zo studne HR3 vydal ONV Topoľčany — odbor
PLVH Č. PLVH: 4036!83-Ing.Č. Zo dňa 04. 01. W84 v množstve 0,5 Ls
a prevádzkovateř musí dodržiavat‘ ich podmienky.“

8. Znenie podmienky „ILA.4.2. “ sa ruší a nahrát/za sa novým znením:

„4.2. PrevádZkovateľ je povinný vykonávat‘ merania odberu podzernnej vody z vodných
zdrojov NRI a HR3 meradlami určenými a overenými pre tento účel.“

9. Znenie podmienhy „ILA. 5.!.“ sa ruší a nahrát/za sa ‘,mým znenínz:

„5.1. Prevádzkovateľ je povinný vykonávat‘ Čirmosti v prevádzke podfa platnej dokumentácie
(projekt stavby, prevádzkový predpis, prevádzkový poňadok studní, aktuálny „Súbor
technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení na
ZabeZpečenie ochrany ovzdušia (ďalej len ..STPP a TOO“). vypracovaný v termíne
27. 06. 2016).-‘

10. Znenie podmienok „H.A. Í 8. a HA. 5.9.“ sa ruší a nahrát/za sa novým znením:

„5.8. Splaškové vody zo sociálnych zariaden hromadené v betónových žumpách musia byt‘
odvážané na oprávnenú ČOV.

5.9. Hnojovica a oplachové vody z umývania hál sú odkanalizované do betónových
podzemných nádrží, z ktorých sú následne prečerpávané do nadzemnýcb nádrží na
hnojovicu. odkial‘ musia byť odovzdané zmluvnému odberate]‘ovi7

11. Názov výrokove/ časti „ILA.6. Podmienky pre skladovanie a zaobchádzanie
so znečist‘njúcimi lálkanu“ sa ruší a nahrát/za sa novým ;zázvom V zncní:
„H.A.6. Podmienky pre skladovanie a ;aobchádzanie s nebezpečnými lálkami
a znečisťujúcimi látkami“.

12. Výroková časí‘ ‚JLA.6. Podmienky e skladovanie a zaobchádzanie s nebezpečnými
látkami a znečist‘ujúcimi látkami“ sa ruší a nahrát/za sa novým znením:

„lI.A.6. Podnúenky pre skladovanie a zaobchádzanic s nebezpečnými látkami
a znečist‘ujúcimi látkami

6.1. Naha pre stacionámy náhradný zdroj el. energie je v prevádzke skladovaná
v dvojplášťovom kontajneň s objemom 1 000 1, odkial‘ sa preváža v kovovom kanistd
a okamžite preČerpáva do vlastnej nádrže dieselagregátu, oleje a mazadlá používané
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v prevádzke je povolené skladovat‘ v sklade na to určenom — zhromaždovacom mieste
olejov. Znečisfujúce látky musia byt‘ skladované vo vhodných obaloch.

6.2. Látky nebezpečné z hľadiska ohrozenia zdravia ľudí a životného prostredia móžu byt‘
skladované v rozsahu maximálnej skladovacej kapacity.

6.3. Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovaf zariadenia, ktoré móžu spósobiť znečistenia
životného prostredia, v súlade s platnými prevádzkovými predpismi a podl‘a technických
podmienok stanovenými výrobcom.

6.4. Nebezpečné látky musia mať karty bezpečnostných údajov uložené v jednotlivých
skladoch a na prevádzke, kde sa s nimi zaobchádza.

6.5. Nebezpečné odpady je povolené skladovaf a manipulovaf s nimi v súlade s podmienkami
uvedenými v bode II. D. tohto povolenia.

6.6. Hnojovicu a oplachové vody z čistenia hál je prevádzkovateľ poviimý zhromažďovať
v na to určených priestoroch lmojovicového hospodárstva (nádrže na lmojovicu), odkial‘
sú následne odovzdávané zmluvnému odberateľovi na ďalšie využitie. Prevádzkovateľje
povinný viest‘ evidenciu o množstve vyprodukovanej lmojovice.

6.7. Všetky vnútomé a vonkajšie manipulačné plochy a skladovacie priestory, kde sa
zaobchádza s nebezpečnými látkami a znečisťujúcimi látkami, nebezpečnými odpadmi
a obalmi z nebezpečných látok, musia byt‘ zabezpečené tak, aby nedošlo k úniku týchto
látok do podzemných vód, povrchových vód, do pódy a kanalizácie v zmysle platnej
legislatívy na úseku štátnej vodnej správy.

6.8. Prevádzkovateľ je povinný v miestach, kde zaobchádza so znečist‘ujúcimi látkami,
zabezpečit‘ prostriedky na likvidáciu prípadných nežiaducich únikov. Použité sanačné
materiály budú do doby zneškodnenia uskladnené v súlade so schváleným havadjným
plánom a všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku štátnej vodnej správy.

6.9. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie skúšok tesnosti nádrží
znečist‘ujúcich látok (nádrže na hnojovicu, žumpy na splaškové vody) a kontrolu ich
technického stavu a Ůrnkčnej spoľahlivosti v zmysle platných právnych predpisov štátnej
vodnej správy, musí viesť záznam o prevádzke, údržbe, opravách a kontrolách týchto
nádrží a o vykonaných skúškach.

6.10. Prevádzkovatel‘ musí vykonať skúšky tesnosti žúmp (nádrže na lmojovicu, žumpy na
splaškové vody) a rozvodov znečist‘ujúcich látok jeden raz za 10 rokov a po každej leh
oprave a rekonštrukcii, alebo po odstávke dlhšej ako 1 rok.
- Skúšky tesnosti musí vykonat‘ len odbome spösobilá osoba s certifikátom kvalifikácie

na nedeštruktívne skúšanie.
- Na základe výsledkov skúšok v prípade zistených nedostatkov, okamžite vykonat‘

opatrenia na ich odstránenie. Doklady o vykonaných skúškach musia byť súčast‘ou
evidencie o prevádzke.

6.11. PrevádzkovateF je povinný zabezpečit‘ vykonávanie pravidelných kontrol teclmického
stavu a funkčnej spoľahlivosti pri nádržiach, ktoré sú zvonku vizuálne nekontrolovateľné,
raz za desať rokov a podl‘a výsledku prijme opatrenia na odstránenie zistených
nedostatkov a následne urči termín ich ďalšej kontroly.

6.12. PrevádzkovateFje povinný prevádzkovať kontrolný systém na nádržiach na znečisfujúce
látky (nádrže na hnojovicu) na zisťovanie prípadných únikov znečisťujúcich látok, ktorý
tvorí s nádržou konštrukčný celok v zmysle platnej legislativy na úseku štátnej vodnej
správy.



strana 20 zo 45 ro;hodnutia Č. 720-33 741!201611rnr/3 71730] 06ĺZ2-DSP,SP,KR

6.13. Prevádzkovateľ musí priebežne aktualizovat‘ prevádzkové poriadky zariadení na
skladovanie znečisťujúcich látok, plány údržby a opravy a taktiež plány kontroly
a pravidelne oboznamovať s nimi obsluhu.

6.14. Dezinfekčně a deratizačné prostriedky můžu byt‘ v prevádzke dočasne skladované len
v rninimálnych množstvách v maloobchodnom balení podľa platných právnych
predpisov na úseku štátnej veterinámej a potravinovej správy. Prevádzkovateíje povinný
zahezpečiť oprávnenú osobu na manipuláciu s týmito prostriedkami.

6.15. Veterinámy odpad může byť v prevádzke skladovaný len dočasne do doby odvezenia
oprávnenou osobou a to v osobitnom kontajneri v sklade nebezpečných odpadov podľa
platných právnych predpisov na úseku štátnej veterinámej a potravinovej správy.
Nakladanie s ním po veterinámom zákroku musí byt‘ zabezpečené veterinámym
pracovníkom.“

13. Do ‘ýrokovej Jas/i VILA. Podmienky prevádzkovania“ sa vk/adá noý bod
7. Podmienkj‘ pre uskutočnenie, užívanie ti odstránenie stavici“ v zne‘zí:

„7. Podmienky pre uskutočnenie, užívanie a odstránenie stavieb
7.1 Podnúenky pre uskutočnenie zmeny dokončených stavieb „Modernizácia chovu

ošipanýeh“ a Rekonštrukcia hygienicko-sanitárnych zariadcní — Administratívna
budova AGy Rybany“ povolencj v hode d) odsek 1. sa stanovujú tieto záväzné
podmienky:

L všeobecné:
1. Stavebníkom bude Agrovýkrm Rybany s.r.o., Tomášovská 22/393, 900 45 Malinovo,

IČO: 36312487.
2. Zmenu dokončenej stavby „Modemizácia chovu ošípaných“ zrealizovat‘ podľa

dokumentácie „Modcmizácia chovu ošípaných“ overenej v stavebnom konaní -

spracovateľ: Ing. arch. Maroš l-Jankovský, v termíne: november 2015 (bola
vypracovaná súhrnná technická správa).

3. Zmenu dokončenej stavby „Rekonštrukcia hyienicko-sanitámych zariadení —

Administratívna budova AGV Rybany“ zrealizovat‘ podľa dokumentácie
„Rekonštmkcia hygienicko-sanitámych zariadení — Administratívna budova AGV
Rybany“ overenej v stavebnom konaní - spracovatel‘: Ing. Tomáš Kutiš, v termíne:
jú 2015 (boa npracovaná technická správa).

4. Inšpekcia v súlade s * 75a ods. I stavebného zákona upúšt‘a od vytýčenia stavieb
oprávnenými osobami podl‘a 45 ods. 4 stavebného zákona. Za súlad pricstorovej
polohy stavieb s dokurnentáciami overenými v stavebnom konaní zodpovedá
stavebník.

5. Zmena dokončených stavieb bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotovitel‘ zmeny
dokončených stavieb bude vybraný vo výberovom konaní.

6. Stavebník oznárni vybraného zhotoviteFa zmenv dokončených stavieb Inšpekcii
v termíne do 15 dní odo díla uskutočnenia výberového konania a predloží doklad o jeho
odbomej spósobilosti.

7. Stavebník oznámi Inšpekcii začatie zmeny dokončených stavieb najneskůr päť dní po
jej začatí písomne alebo elektronicky na adresu (e-mail: sizpipknr®sizp.sk).

8. Na staveniskách musí byt‘ k dispozícii právopbtné integrované — stavebné povoenie
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a dokumentácie overené v integrovanom — stavebnom konaní.
9. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas

uskutočňovania zmeny dokončených stavieb až do ich kolaudácie na stavbách.

10. Pri uskutočnení zmeny dokončených stavieb treba dodržať predpisy týkajúce sa
bezpečnosti práce a teclmických zariadení a dbaf na ochranu zdravia a osób na
staveniskách.

11. Stavebník je povinný označit‘ stavby tabuľami s údajmi o názve stavby, názve
dodávatel‘a, uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác
a termínom ich ukončenia, uviest‘, ktorý orgán zmeny dokončených stavieb povolil,
číslo a dátum stavebného povolenia.

12. Stavebník může na výstavbu použit‘ v súlade s ustanovením 43f stavebného zákona
iba také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon
č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na
použitie v stavbách na zamýšl‘aný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu
predpokladanej životnosti stavieb zaručená ich požadovaná mechanická pevnosť
a stabilita, požiama bezpečnost‘, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného
prostredia a bezpečnosť pri užívaní.

13. Prerokovať s Inšpekciou zmeny projektov, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby
nutné a v značnej miere by menili tecbuické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy.

14. Škody spůsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov.
15. Po ukončení zmeny dokončených stavieb pozemky dotknuté výstavbou dat‘ do

původného stavu.
16. S realizáciou zmeny dokončených stavieb sa nesmie začat‘ skór ako toto povolenie

nadobudne právoplatnosť (* 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca
platnosť, ak sa 50 zmenami dokončených stavieb nezačne do dvoch rokov odo dňa,
kedy nadobudlo právoplatnosf.

17. Zmenu dokončených stavieb ukončiť do 36 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.

IL vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sjetí, dotknutých orgán ov
ti dotknutých organizácií:

18. TŮV SŮD Slovakia s.r.o. (odborné stanovisko č. 0772/SO/l 6/BT/OS/DOK zo dňa
18. OS. 2016) - projektová dokumentácia spÍňa požiadavky bezpečnosti technických
zaňadení po odstránení nasledovného nedostatku:
Nie je navrhnutá primeraná zábrana pd výškovom rozdiele komunikácie a pri vol‘nom
pňstupnom otvore (Rekonštmkcia hygienicko-sanitámych zadadeni — podesta
schodiska ± 1,666), kde nie je parapet vysoký najmenej 850 mm a súčasne vonkajší
priestorje hlbší ako 500 mm, čo nieje v súlade s 19 ods. 8 a 31 ods. 2 vyhl. MŽP SR
č. 532/2002 Z. z. (Chýba popis).

7.2 Podmienky pit uskutočnenie stavby „Nádrž na TH_5 000 m3“ povolenej v hode d)
odsek 2. sa stanovujú tieto záväzné podmienky:

L všeobecné:
1. Stavebníkom bude Agrovýkrm Rybany s.r.o., Tomášovská 22/393, 900 45 Malinovo

IČO: 36 312 487.
2. Stavbu zrealizovat‘ podľa dokumentácie „Nádrž na TH S 000 tu3“ overenej

v stavebnom konaní - spracovatel‘: Mgr. An. Branislav Škopek, v termíne: júl 2011
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(bok vypracovaná súhmná technická správa).
3. Stavebník zabezpečí pred začatím stavby vytýčenie jej priestorovej polohy právnickou

alebo fyzickou osobou. oprávnenou vykonávat‘ geodetické a kartografické práce
v zmysle zákona č. 216/1995 Z. z. o komore geodetova kartografov.

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateřsky. Zhotovitel‘ stavby bude vybraný vo
výberovom konaní.

5. Stavebník oznámi vybraného zhotovitel‘a stavby Inšpekcii v termíne do 15 dní odo dňa
uskutočnenia výberového konania a predloží doklad o jeho odbomej spösobilosti.

6. Stavebník oznámi Inšpekcii začatie stavby najneskór päf dní po jej začatí písomne atebo
elektronicky na adresu (emai1: sizpipknr®sizp.sk).

7. Na stavenisku musí byt‘ k dispozícii právoplatné integrované — stavebné povolenie
a dokumentácia overená v integrovanorn stavebnom konaní.

8. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesf stavebný denník, ktorý musí byť počas
uskutočňovania stavby až do jej kolaudácie na stavbe.

9. Pri uskutoěnení stavby treba dodržat‘ predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce
a technických zadadení a dbat‘ na ochranu zdravia a osób na stavenisku.

10. Stavebník je povinný označit‘ stavbu taburou s údajmi o názve stavby, názve
dodávatePa. uvedením stavebného dozoru, termínom zabájenia stavebných prác
a termínom ich ukončenia, uviest‘, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného
povolenia.

11. Stavebník móže na výstavbu použit‘ v súlade s ustanovením 43f stavebného zákona
iba také stavebné výrobky, ktoré sú podfa osobitných predpisov (zákon
č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na
použitie v stavbe na zamýšřaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu
predpokladanej životnosti stavby zaručená jej požadovaná mechanická pevnosf
a stabilita, požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného
prostredia a bezpečnosť pri užívaní.

12. Prerokovat‘ s Inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné
a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzfahy.

13. Škody spósobené počas výstavby nahradit‘ v zmysle platných právnych predpisov.
14. Po ukončení stavby pozemky dotknuté výstavbou dať do póvodného stavu.
15. S realizáciou stavby sa nesmie začat‘ skór ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť

( 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnosf. ak sa so stavbou
nezačne do dvoch rokov odo dňa. kedy nadobudlo právoplatnosť.

16. Stavbu ukončiť do 36 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.

7.3. Podmienky pre užívanie stavieb „Rekonštrukcia hál ISa 19“ a „Príprava mokrého
krmiva“ povolených v hode d) odsek 4. sa stanovujú tieto záväzné podmienky;

L všeobecné:
Užívať stavby na účely určené v tomto rozhodnutí.

2. Zabezpečif vykonávanie periodických odborných prehliadok a skúšok technických
zariadení v predpísaných termínoch podYa technických podmienok stanovených
výrobcom, podl‘a osobitných predpisov a v zmysle ustanovení SIN, vzťahujúcich sa na
predmetné stavby.
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3. Vybudovaným stavbám venovaf trvalů starostlivosť, aby slúžili svojim účelom
a projektovaným kapacitám.

4. Zásadné zmeny, ktoré si vyžiada prevádzkovanie vybudovaných stavieb. prerokovať
s lnšpekciou.

H. vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžiniershych sjetí, dotknutých orgánov
ti dotknutých organizácií:
5. TDV SŮD Slovakia s.r.o. (odborné stanovisko č. 0772/50/16/BT/OS/DOK zo dňa

18. 05. 2016) - upozomenie na plnenie požiadaviek mých predpisov:
5.1. Pracovně prostňedky — technické zariadenia (technológia prípravy mokrého

kúnenia) navrhované v projektovej dokumentácii je možné uviesť do prevádzkv
v zmysle * 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z. z. v zneni neskorších predpisov
a 5 ods. I Naňadenia vlády SR Č. 392/2006 Z. z. len, ak zodpovedajú
predpisom na zaistenie bezpečnosti a ochrany ovzdušia pri práci. po vykonaní
kontroly po ich nainštalovaní pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich
správna inštalácia a ich správne fungovanie.

5.2. Sprievodná technická dokumentácia k navrhovaným technickým zariadeniam
musí byt‘ vypracovaná v štátnom jazyku najmenej v rozsahu „Návod na
používanie“ (inštrukČná príručka pre používateľa) v zmyse Čl. 1.7.4.2. prílohy
Č. I. Smernice Európskeho parlamentu a rady 2006/42/ES a časti 6.4 STN EN
ISO 12100:2011.

7.4. Podntienky vyplývajúce z vyjadrení obcí, správcov inžinierskych sjetí, dotknutých
orgánov a dotknutých organizácií, ktoré je prevádzkovatel‘ povinný dodržiavat‘ pri
výkone všctkých stavebných činností:

7.4.1 .Vyjadrenie Okresného úradu Bánovce nad Bebravou, Odboru starostlivosti o životné
prostredie, štátnej správy ochrany piírody a krajiny (Č. OU-BN-OSZP-2016/005658002
zo dňa 07. 09. 2016) s pdpomienkarni a upozornením:
7.4.1 . I. Ked‘že stavebné objekty móžu byť využívané niektorými druhrni chránených

živočíchov (iákv a netopiere) ako miesto odpočinku alebo výchovy
a rozmnožovania mláďat, navrhovanou stavebnou činnosfou möžu byt‘
živočíchy a ich biotop ohrozené. Za účelom potvrdenia alebo vylúčenia výskytu
chránených živoČíchov na predmetných objektoch je nevyhnutná ohliadka
odborne spósobilou osobou. Odborné posúdenie — záznam ohbadky z hl‘adiska
obsadenia budovy chránenými druhrni živočíchov

— žiadateľ predloží orgánu
ochrany pňrody ešte pred realizáciou stavebných prác.

7.4.1.2. Podľa 35 zákona č. 523/2002 Z. z. o ochrane pňrodv a krajiny je zakázané
chráneného živočicha ůmyselne odchytávaf aleho usmrcovat‘ vjeho
prirodzenom areáli a takliež je zakázané odstraňovat‘ aleho úmyselne
poškodzovat‘ alebo ničil‘ hniezda chránených živočíchov. Odchyt alebo
akúkoľvek manipuláciu s chránenými druhmi, ich hniezdami a vývinovými
štádiami móže vykonať len osoba. ktorej bola udelená výnimka (MŽP SR) zo
zákazov podl‘a zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane piírody a krajiny.

7.4.2.TÚV SÜD Slovakia s.r.o. (odborné stanovisko č. 0772/50/16/BT/OS/DOK zo dňa
18. 05. 2016) - upozomenie:
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Pre realizáciu sa musia podrobnejšie rozpracovať zásady prevencie týkaúce sa zaistenia
bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach, zabezpečenie staveniska počas
výstavby podľa vyhl. MPVRS Č. 147/2013 Z. z. v znení neskorších predpisov.“

14. V5roková časť „H.B.1. Ernisk znečist‘ujúcich Iátok do ovzdušia“ sa ruší čs nahrádza sa
;zotým znenun:

„II.B.1. Emisie znečisťuj úcich Iátok do ovzdušia
1.1 Emisné limity pre znečisfujúce látky emitované do ovzdušia z veľkého zdroja

znečisťovania ovzdušia ‚Farma ošípaných Rybany“ sa neurčujú.
I .2 Emisně limity pre znečisťujúce látky emitované do ovzdušia z vykurovacích zadadení na

zemný plyn slúžiace na vykurovanie chovných hál a sociálnych miestností sa neurčujú.
1.3 Emisně limity pre znečisťujúce látky emitované do ovzdušia z náhradného zdroja

eektrickej energie sa neurčujú.“

15. Z;zenie podmienky „H.B.3.1.“ sa ruší čs nahrádza sa novým ztlením:

„3.1. V zmysle platných právnych predpisov na úseku štátnej vodnej správy sa limitné hodnoty
pri vypúšfaní vód z povrchového odtoku neurčujú7

16. Výroková časI,,H.C Opa:renia nu prevenciu znečist‘ovunia, (nujmä použitím nujlepších
dostupných techníkt“ sa ruší a nahrádza sa novým znením:

‚.ILC. Opatrenia na prevcnciu znečisťovania, (najmä použitím najlepších dostupných
techník).

1. PrevádzkovateV je povinný éistenie chovných bál a ich vybavenia vykonávat‘
vysokotlakovými čistiacimi zariadeniami.

2. Prevádzkovater je povinný využívať fázový výkrm s použitím kompletných křmnych
zmesí obohatených o aminokyseliny a Fahko dostupný fosfor pre zniženie vylučovania
dusíka (amoniaku, metánu a pachových látok) a pre lepšie využitie živín z krmiva.

3. PrevádzkovateF je povinný využívaf v maximálnej možnej miere enzymatické prípravky
pri krmení a pňpravky rozkladajúce hnojovicu v štádiu skladovania.

4. Na dezinfekciu a deratizáciu chovných hál nepoužívat‘ látky s obsahom alebo tvorbou
formaldehydu,

5. Skladovacie nádrže na hnojovicu musia byť nepriepustné a musia byť vybavené
kontrolným systémom proti preplneniu.

6. Skladovacie nádrže na hnoj ovicu, resp. zberné žľaby a prečerpávacie nádrže na
hnojovicu musia byt‘ prekryté pevným vekom, stanovou konštrukciou, príp. plávajúcou
pokrývkou (fólia. s]ama. krusta).

7. Skladovacie nádrže na hnojovicu mLlsia zabezpeČiť uskladnenie hnojovice s minimálne
4-mesačnou rezervou.

8. Ustaj nenie ošípaných musí byt‘ na roštovej podlahe.
9. Prevádzkovateľje povinný krmivo skladovat‘ v uzavretých silách.
10. PrevádzkovateF je povinný obmedzovat‘ emisie amoniaku v prevádzke dodržiavaním

zásad správnej poFnohospodárskej praxe vrátane správnej stratégie křmenia. (Prísun
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proteínov v krmive musí zodpovedaf produkčnej úrovni ošípaných. čím sa dosialme
zníženie obsahu nadbytočného dusíka v exkrernentochj“

17. Výroková časť „ltD. Opatrenia pre zhromažďovanie, ‚wkladanie, zhodnotenie,
zneškodnenie odpadov“ sa ruší a nahrádza sa novým znením:

„I1.D. Opatrcnia pre zhromažd‘ovanic, naMadanie, zhodnotenie, zncškodnenie odpadov

L PrevádzkovateFovi pri prevádzkovaní, opravách, údržbe zariadeni v prevádzke
a stavebnej činnosti móžu vznikaf najmä nasledovné odpady. zaradené podFa vyhlášky
MŽP SR Č. 365/2015 Z. z. v znení neskoršich predpisov. ktorou sa ustanovuje Katalóg
odpadov:

P. Č. Katalógové Kategória
číslo Názov druhu odpadu odpadu

. 13 02 05
nechlórované minerálne motorové, prevodové

Na mazacte oleje

2
15 01 10 obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok

N
• alebo kontaminované nebezpečnými látkami

absorbenty. filtračné materiály vrátane olejových
15 02 02 filtrov inak nešpecifikovaných, handry na

N
. čistenie, ochranné odevy kontaminované

nebezpečnými látkami
4. 16 01 07 olejové filtre N

5 1601 21
nebezpečné dielce mé ako uvedené v 1601 017

N
. až 1601 11, 1601 13a1601 14

16 02 13 vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné Časti
N

. inéakouvedenévl602o9ažl602l2
7. 160601 olovenébatéde N

‘ 18 02 02
odpady. ktorých zber a zneškodňovanie

4. podhehajú osobitným požiadavkám z hFadiska N
_____ prevencie nákazy J
Súhrnné množstvo nebezpečných odpadov cca 2,22 t. rok1

2. Prevádzkovateľovi pri prevádzkovaní móžu vznikat‘ nasledovné odpady — vedl‘ajšie
žvočíšne produkty:

rkataiógové I .. KategóriaINazov druhu odpadu
cislo odpadu

18 02 02* odpady, ktorých zber a zneškodňovanie podliehajú
N

___________

osobitným požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy -

02 01 02* odpadové živočíšne tkanivá O
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Poznámka:
* Zaraďované podľa „Katalógu odpadov4‘ len v prípade ich následného spálenia, skládkovania, použitia

v zariadeniach na výrobu bioplynu alebo kompostu.

3. Prevádzkovateľ ako držiteľ odpaduje povinný:
a) správne zaradif odpad alebo zabezpečiť správnosť zaradenia odpadu podľa Katalógu

odpadov,
b) zhromažďovať odpady vytriedené podl‘a druhov odpadov a zabezpcčiť leh pred

znehodnolenim. odcudzením alebo mým nežiaducim únikom.
c) zhromažďovaf oddelene nebezpečné odpady podľa ich dmhov.
d) nebezpečné odpady ako aj sklad. v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady,

označit‘ identifikačným listom nebezpečného odpadu,
e) zabezpečit‘, aby nádoby, sudy a mé obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady uložené.

boli odlíšené tvarom, opisom aleho farebne, zabezpečené pred vonkajšími vplyvmi,
ktoré by mohli spósobif vznik nežiaducich reakcií v odpadoch. napríklad vznik
požiaru; boli odolné proti mechanickému poškodeniu, odolné proti chemickým
vplyvom a zodpovedali požiadavkám podFa osobitných predpisov,

f) viesf a uchovávat‘ evidenciu o druhoch a množstve odpadov. s ktorýrni nakladá,
a o ich zbodnolení a zneškodneni a ohlasovaf ustanovené údaje z evidencie podYa
všeobecne záväznýcb právnych predpisov odpadového hospodárstva.

4. Prevádzkovatel‘ je poviimý uchovával‘ Evidenčný list odpadu a Ohlásenie o vzniku
odpadu a nakladaní s ním v elektronickej alebo písomnej podobe päť rokov.

5. Zakazuje sa riediť a zmiešavat‘ jednotlivé druhy nebezpečných odpadov alebo
nebezpečné odpady s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné, na účely zníženia koncentrácie
prítomných škodlivých látok.

6. Prevádzkovateľ je povinný zaradit‘ vedľajšie živočíšne produkty podľa Katalógu
odpadov v prípade, že budú následne spal‘ované, skládkované alebo sa použijú
v zariadeniach na výrobu bioplynu alebo kompostu. Na takto zaradené odpady
sa vzťahujú požiadavky všeobecne závazných predpisov na úseku odpadového
hospodárstva.

7. Prevádzkovatel‘ je povinný počas chovného cyklu vykonávat‘ denne kontrolu úhynu
ošípaných, ktorých zber a zneškodňovanie pod[ieha osobitným požiadavkám z ht‘adiska
prevencie nákazy.

S. Prevádzkovateř je povimý triediť a bezpečne uchovávat‘ živočíšne vedľajšie produkty
do doby ich zbem a prepravy na odstránenie tak, aby nedošlo k ich odcudzeniu.
k ohrozeniu zdravia ľudí alebo zdravia zvierat alebo k poškodeniu životného prostredia.

9. Prevádzkovater je povinný zabezpečit‘ leplotné podmienky skladovania vcdľajších
živočíšnych produktov podfa spósobu ich následného spracovania (napr. pre účely
výroby křmnej suroviny, na výrobu energie v bioplynových staniciach.
v kompostovacích zaňadeniach, v spal‘ovacích zariadeniach) v súlade s naňadením Eú
č. 142/20 11 z 25. febmára 2011, ktorým sa vykonáva naňadenie Európskeho parlamentu
aRady (ES) č. 1069/2009.

10. Prevádzkovateř je povinný odovzdávat‘ vedfajšic živočíšne produkty len oprávnenej
osobe, ktorá vykonáva zber a prepravu podľa zákona o veterinámej starostiivosti, ktorá
zabezpečí ich neškodné odstránenie alebo ďalšie spracovanie oprávnenou osobou.
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Prevádzkovatef preukáže konečné spracovaiiie vedľajších živočíšnych produktov
Inšpekcii písomným dokladorn.

I L Nádoby a mé obaly, v ktorých sú uložené nebezpečné odpady, musia byť odlišené od
zariadení neurčených a nepoužívaných na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, musí
byť zabezpečená ochrana odpadov pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spósohiť
vznik nežiaducich reakcií v odpadoch napr. požiar a výbuch, musia byť odolné proti
mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom a zodpovedať požiadavkám podľa
osobitných predpisov.

12. Odpady je prevádzkovateľ povinný odovzdávaf na zhodnotenie, prípadne zneškodnenie
len osobe oprávnenej nakladat‘ s odpadmi, ak nie je v zákone ustanovené inak alebo ak
nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám v súlade so všeobecne
záváznýrni právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva.

13. Prevádzkovateľje povinnÝ:
- zabezpečiť prepravu nebezpečných odpadov dopravnými prostdedkami, ktoré

vyhovujú ustanoveniam všeobecne záväzných právnych predpisov o preprave
nebezpečných vecí: ak nevykonáva prepravu sám. je povinný‘ ju zabezpečiť u dopravcu
oprávneného podFa osobitných predpisov,

- potvrdíť Sprievodný list nebezpečných odpadov (d‘a]ej ]en .‚sprievodný list“),
- viesf evidenciu o prepravovaných nebezpečných odpadoch na sprievodnom liste

a uchovávať sprievodný list v elektronickej alebo v písomnej podobe päť rokov,
- ohlasovať ustanovené údaje z evidencie okresnému úradu príslušnému podľa miesta

nakládky nebezpečného odpadu a miesta vykládky nebezpečného odpadu. Ohlásenie
o prepravovaných nebezpečných odpadoch podávať na kópii sprievodného listu za
obdobie kalendárneho mesiaca do desiateho dňa nasledujúeeho mesiaca.

- pň preprave nebezpečných odpadov musia byť súčasfou prepravných dokladov aj
opatrenia ako naložiť s nebezpečnými odpadmi v prípade havárie,

- prepravované nebezpečné odpady musia byl‘ zabalené vo vhodnom obale a ňadne
označené.“

18. Zneuie podtnienkv „11.11.1.“ sa ruší ti nahrádza sa novým znením:

„1.1. Emisné limity pre znečist‘ujúce látky emitované do ovzdušía z veľkého zdroja
znečisťovania .‚Farma ošípaných Rybany“ sa neurčujú. Monitorovanie znečisťujúcich
látok sa nevyžaduje.“

19. Do výrokovej časti „111.2. Kontrola priernyselných odpadových vód, splaškových vód
a vód zpovrcho vébo odtoku“ sa vkžadajú nové podmienhy „2.3.“ ti „2.4.“i; ztlení:

„2.3. V období dažd‘ov a bezprostredne po dažďoch vizuálne kontrolovať senzorické vlastnosti
vody z povrchových odtokov vypúšfanej výustnými objektmi areálovej dažďovej
kanalizácie do vodného toku Pravotický potok. Viesť a uchovávat‘ záznamy o vizuálnej
kontrole.

2.4. V prípade zistenia únikov znečist‘iúcich Iátok dažďovou kanalizáciou okamžite vykonať
opatrenia na odstránenie protiprávneho stavu.“
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20. Do výrokovej času „11.1. Požiadavky na spósob a metódy rnonitorovania prevádzky
a údaje, Motě treba evidovat‘ a poskytovat‘ do informačného systému“ sa vkíadajú nové
body „3. a 4. “ v znenh:

„3. Kontrola podzemných vód
3.1 Monitoring kvality podzemných vód realizovať pomocou novovybudovaných

monitorovacích objektov vpočte 3-4 ks (PVC. O 125 mm. hÍbky 6.0 m pt). z toho 1-2 ks
na vstupe a 2 ks na výstupe z areálu.

3.2 Chemické analýzy zameraf na rozbor vybraných anorganických látok (N02, N03, NH4t
± 3- 2- - . ‘ - ‘K ‚ PO4 ‚ SO4 ‚ Cl), kontrolne i organickych latok (NEL-IR — je definovana ako

hmotnostná koncentrácia organických látok, ktoré je možné vyextrahovaf zo vzorky
vody tetrachlórethenom a po odstránení poIárnch látok spektrofotometricky zmeraf
v infračervene oblasti spektra(IR-metóda)).

3.3 Interval vzorkovania: 2 x ročne
— počas nízkych a vysokých stavoch hladin podzemnej

vody. Tento bude upravený na základe dosiahnutých výsledkov v 1. roku monitorovacích
prác.

3.4 Monitoring podzemnej vody z róznych časových období (po 3-4 rokoch) vyhodnotit‘
z pohľadu trendu vývoja kontaminantov, z čoho bude následne možné usúdif o stave
znečistenia a pňslušných ochranných opatreniach.

3.5 V rámci monitoringu realizovaf režimové meranie hladín, vrátane terénnych meraní.
3.6 Vzorky podzemnej vody odoberat‘ dynamickým začerpaním (pomocou

nízkoprietokového čerpadla, umiestneného vo vrchnej časti kolektora).
3.7 V budúcom období vykonávať dodržiavanie a prevenciu bezpečnostných a technických

predpisov pri manipuácii so znečisfujúcimi látkami v hodnotenom území.
3.8 Všetky rozbory podzemných vöd porovnávat‘ s nižšie uvedenými hodnotami uvedenými

vo Východiskovej správe (resp. Záverečnej správe). ktorú vypracoval AQUIFER s.r.o.
v termíne jún 2015 (namerané boli v prieskumných sondách RS-2, 3. 6 a v jestvujúcej
studni S-l):

‚ Vrt a hÍbka odberu vzorky v ni p. t.
Merana

Jednotka RS-2 RS-3 RS-ó S-l
velicina

5,0 5,0 6,0 23,4
NEL-GC mg/l K 0,02 K 0,02 K 0,02 -

Benzén .tg/1 K 0,2 K 0,2 - -

Toulén !-‘E/l K 0,2 K 0,2 - -

Etylbenzén ig/1 K 0,2 K 0,2 - -

o,m,p-xylén jig/1 K 0,2 K 0,2 - -

pH - 7,07 6,81 6,79 7,13
Vodivosť mS/l 45,4 90,1 95,3 66,0
soč mg/l 27,4 43,0 73,4 -

CL mg/l 13,8 21,4 44,3 -

N03 mg/l 56 44,6 K1 3,1
NOÝ mg/l 0,11 0,08 0,03 0,01
P043 mg/l 0,54 0,28 0,09 -

NH4 mg/l 0,18 3,68 0.10 0,07
K mg/l 2,77 14,7 0,87 -
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CHSKMfl mg/l 3,0 6,0 3,5 0,6
Zákal zF 20,3 < 2,5 79,1 -

Pach 0 O O -

Vysvetlivky;

NEUGC - nepoláme extrahovateľné látky (ropné látky) tnetádou ptynovej chromatografie (0Cl

benzén, loulén. etvlbenzén, o,ntp-xylén - obsah prchavých aromátov BTEX

SO42 — sírarw
CF - chloridy

N03 - dusičnany

N02 - dusitany

P043 - fosforečnany

N}14 - amárrne lány
4- ‚K - draslik

CHSKM. - chemická spotreba kyslíka manganistanorn

4. Kontrola pódy
4.1 Monitoring pódy v pňeskurnných sondách RS-l, 2, 3, 5 a z povrchových odberov PV- 1,

PV-1 * vykonávat‘ v ukazovateľoch NEL-GC, benzén, etylbenzén, toulén, o,m,p-Xy]én,
PCB raz za desať rokov od právoplatnosti tohto rozhodnutia. Vo vodných výluhoch
zo všetkých vzoňek Zemin boli stanovené ukazovatele amómie ióny (NH4), chloridy
(CL), draslík (Kt), fosforečnany (P043), S ako S042. vlhkosť.

4.2 Všetky rozbory pödy porovnávat‘ s nižšie uvedenými hodnoiami uvedenÝmi vo
Východiskovej správe (resp. Záverečnej správe), ktorú vypracoval AQUIFER sro.
vtenníne jún 2015 (namerané boli vpňeskumných sondách RS-ĺ, 2, 3, 5,
a z povrchových odberov PV-l, FV-l *):

PV-1 0,1-0,2
PV1 0,1-0,2

Vysvetlivky:

13 <1 <1 I < <I
<0,01

NEL-GC - nepoláme eXtľahovatel‘ně látky (ropné látky) metódou plynovej chromatografie (GC)

benzén, toulén, etylbenzén, o,m,p-xylén - obsah prchavých aromátov BTEX

PCR - polychlárované bifenyly

HÍbka Meraná veličina
Vrt vzorky NEL-GC Benzén Toulén Etylbenzén o,m,p-xylén

PCBm p. t. (mg/kg) (‚ag/kg) (jag/kg) (jag/kg) (jag/kg)

RS1
0,1-0,5 3 - - - - -

2,7-2,9 <1 - - - - -

RS-2
0,2-0,4 9 <1 <1 <1 <1 -

2,8-3,0 10 <I <I <I <I -

0,1-0,3 5 2 1 <I <1 -

RS-3 1,8-2,3 - 2 1 - 2 -

2,3-2,5 7 - - - - -

RS-S 2,5-2,8 <1 - - - - -
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Povrchové odbery PV-1, PV-1 *‚ PV-2 — boli situované v blízkosti potenciálnych zdrojov znečistenia

(objekt skladu NO + dieselagregátom + dielňami, trafostanica)

4.3 Všetky rozbory vodného výluhu porovnávať s nižšie uvedenými hodnotami uvedenými
vo Východiskovej správe (resp. Záverečnej správe), ktorú vypracoval AQUIFER s.r.o.
v termíne jún 2015 (namerané bob v pňeskurnných sondách RS-I, 2, 3, 4, 5, 6
a z povrchového odberu PV-2):

HÍbka Meraná_veličina
Vrt vzorky 8042 N03 CF P043 NH4 N02 K

m p. t. (mg!l) (mg!l) (mg!l) (mg!l) (mg!l) (mg!1) (mg!1)

RS 1
0,1-0,15 2,38 < 1 < 1 0,15 0,10 K 0,01 0,39
2,7-2,9 3,97 <1 1,15 - 0,31 <0,01 -

0,2-0,4 4,01 2,04 1,07 0,51 0,10 <0,01 2,04
RS-2 2,8-3,0 4,55 1,16 <1 - 0,14 <0,01 -

3,7-3,9 <2 <1 <1 <0,03 0,12 <0,01 0,52
0,1-0,3 <2 9,03 K 1 7,05 0,26 0,07 9,01

RS-3 2,3-2,5 5,4 < I < 1 0,99 0,40 0,06 6,12
3,3-3,5 3,5 K 1 1,43 - 0,48 0,08 -

RS-4
0,8-1,2 2,01 K I K 1 0,55 0,10 0,09 0,34
3,2-3,5 2,68 K 1 1,02 0,55 0,12 0,04 0,31
0,2-0,4 <2 5,87 < 1 1,03 0,15 0,05 0,88

RS-S 2,5-2,8 <2 < 1 < 1 0,60 0,14 0,05 0,42
4,5-4,8 <2 <1 <1 - 0,51 <0,01 -

0,2-0,4 <2 2,06 K 1 1,55 0,10 0,04 2,59
RS-6 2,3-2,6 3,79 < 1 < 1 - 0,26 0,05 -

4,2-4,4 3,80 < 1 < 1 < 0,03 0,10 0,05 0,26
PV-2 0,1-0,2 <2 K 1 K 1 0,89 0,12 0,11 1,56

Vysvetlivky;

- sírany

Cľ - chloridy

NO3 - dusičnany

N02 - dusitany

PO43 - fosforečnany

- amálme lány
+ ‚K - draslik

Povrchové odbery PV- 1, PV- 1*, PV-2 — boli situované v blízkosti potenciálnych zdrojov znečistenia

(objekt skladu NO ± dieselagregátom ± dielňami, trafostanica)“

21. Vo výrokovej čas/i „H.!. Požiadavky na spósob a metódy monitorovania prevádzky
a údaje, ktoré treba evidovat‘ a poskytovat‘ do informačného systému“ sa označen je
bodu „3. Kontrola odpadov“ mení na „5. Kontrola odpadov“

22. Výroková časl‘ „ILL5. Kontrola odpadov“sa ruší a nahrádza novým zneníni:
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„11.1.5. Kontrola odpadov
5.1. Prevádzkovateľ je povimiý zabezpečit‘ kontrolu týkajúcu sa skladovania odpadov

(množstvo, druh, označenie) na schválených miestach.
5.2. PrevádzkovateFje povinný viesť a uchovávat‘ evidenciu o všetkých dmhoch a množstve

odpadov, s ktorými nakladá a o ich zhodnotení a zneškodneni na Evidenčnom liste
odpadu v súlade so všeobecne záväznými predpismi na úseku odpadového hospodárstva

5.3. Prevádzkovateľ je povhmý zabezpečit‘. aby sklad a obaly. v ktorých sa skladajú
nebezpečné odpady. boli označené identitikačným listom nebezpečného odpadu.“

23. Vo výrokovej časti „Hl Požiadavky na spósob a metódy monitorovania prevádzky
a údaje, ktoré treba evidovat‘ a poskytovat‘ do informačného systému“ sa označen je
bodu „4. Kontrola hluku“ uzení na „6. Kontrola hluku“ a zároveň scs označen je
podnzien/q‘ „4.1.“ rnení na „6.1.“.

24. Vo výrokovej časti „11.1. Požiadavky na spósob ti metódy monitorovauiu prevádzky
a údaje, ktoré treba evidovat‘ aposkytovat‘ do informačného systému“ sa označen/e
bodu „5. Kontrola spotreby energií“ mení na „ 7. Kontrola spotreby energií“ a zároveň sa
označen/e podflhienky „5.1. “ mení na „7.1. “.

25. Vo %ýrokovej časti „Hl Požiadavky na spósob ti metódy monitorovaniu prevádzky
a údaje, ktoré treba evidovat‘ a Poskytovat‘ do informačného systénzu“ sa označen/e
bodu „6. Kontrola prevádzky“ a nahrádza sa na nový,?? bodom „8. Kontrola
prevádzky“ 1‘ znení:

„8. Kontrola prevádzky
8.1. Prevádzkovateľje povinný sledovat‘ dodržiavanie technicko-prevádzkových pararnetrov

v súlade so schväleným „STPP a TOO“ a platnými prevádzkovými predpismi
a spdevodnou dokumentáciou výrobcov zariadeni.

8.2. Prevádzkovateľ je povinný viest‘ prehľadným spůsobom umožňujúcirn kontrolu,
evidenciu údajov o podstatných ukazovateľoch prevádzky a evidované údaje uchovávat‘
najmenej 5 rokov, ak nic jev tomto rozhodnutí a všeobecne záváznom právnom predpise
ustanovené inak.

8.3. Prevádzkovateľ musí viesť a uchovávať evidenciu o množstve a druhu používaných
krmfv, vitamínov, liečiv a o množstve vyprodukovaných ošípaých.

8.4. Prevádzkovateľ musí viest‘ a uchovávat‘ evídenciu (dátum a množstvo) o vyprázdňovaní
a odvoze hnojovice a o vyprázdňovaní a odvoze obsahu žúmp na splaškové vody zo
sociálnych zaňadení.

8.5. Všetky vzniknuté mirnoňadne udalosti, havárie, havaňjné sítuácie, závady, poruchy,
priesaky, úniky nebezpečných a znečist‘ujúcich látok do ovzdušia, vody a pódy musia byť
zaznamenávané v priebežnej prevádzkovej evidencii s uvedením dátumu vzniku udalosti,
informovania inštitúcií a osób o udalosti. údaje o príčine, spósobe vykonaného riešenia.
odstránenia danej havárie a pdjatých opatrení na predchádzanie obdobných porúch
a havárií. O každej havárií musí byť spísaný zápis a musia o nej byť vyrozurnené
príslušné orgány štátnej správy a inštitúcie v súlade s platnými všeobecne záväznýrni
právnymi predpismi v oblasti ochrany vód a v oblasti ochrany ovzdušia.“
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26. Vo výrokovej čas/i „11.1. Požiadavky na spösob a metódy rnonitorovania prevádzky
a údaje, které treba evidovat‘ a poskytovat‘ do informačného systému“ sa označen/e

bodu „7. Podávanie správ“ inení na „9. Podávanie správ“ a zároveň sa označen/e
podmienok „7. L až 7.6“ ‚není na „9. L až 9. 6‘

27. Znenje podmienok „9.2. a 9.4“ sa ruší a nahrádza sa novÝm znením:

„9.2. Prevádzkovateľ prevádzky je poviimý v súlade so zákonom o odpadoch predkladať
Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za obdobie kalendámeho roka
do 28. februára nasledujúceho roka príslušnému okresnému úradu, odboru starostlivosti
o životné prostredie a lnšpekcii, ďalej je povinný podávat‘ Oblásenie o prepravovaných
nebezpečných odpadoch na kópii sprievodného listu za obdobie kalendámeho mesiaca do
10. dňa nasledujúceho mesiaca okresnému úradu podľa miesta nakládky nebezpečného
odpadu a podl‘a miesta vykládky nebezpečného odpadu.

9.4. Prevádzkovateľ zdrojov znečist‘ovania ovzdušia je poviimý oznamovať do 15. februára
nasledujúceho roku úplné a pravdivé informácie o zdroji a emisiách za uplynulý rok
príslušnému okresnému úradu, odboru starostlivosti o životně prostredie.“

28. Výroková časí‘ „K. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najrnä na
zamedze,,ie znečist‘ovania neiesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu“ sa
ruší a nahrádza sa novÝm znenhm:

„K. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie
znečist‘ovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu

1. Ak sa prevádzkovateľ rozhodne ukončit‘ činnosť v prevádzke alebo odstrániť stavbu alebo
jej časť. musí túto skutočnost‘ v dostatočnom predstihu písomne oznámit‘ Inšpekcii.

2. Prevádzkovatel‘ v prípade, že sa rozhodne ukončif činnosť v prevádzke, musí vypracovat‘
správu o opatreniach na ukončenie prevádzky alebo jej časti a predložiť ju Inšpekcii
spoločne s oznámením podľa predchádzajúceho bodu.

3. V prípade ukončenia prevádzky prevádzkovatcľ vykoná odstavenie prevádzky v zmysle
prevádzkových predpisov.

4. Prevádzkovatel‘ je povinný zmluvne zabezpečit‘ podľa zákona o odpadoch zhodnotenie
alebo zneškodnenie nebezpečných odpadov. ostatných odpadov a znečisťujúcich látok
v súladc s ustanoveniami všeobecne závázných predpisov odpadového a vodného
hospodárstva.

5. Prevádzkovateľ písomne oznámi lnšpekcii najneskór do 1 rnesiaca po ukončení činnosti
v prevádzke výsledky kvantifikovaného posúdenia stavu kontaminácie vody a pódy
v porovnaní s východiskovou správou.

6. Prevádzkovateľje povinný po ukončení prevádzky, najneskór do 1 mesiaca od ukončenia
činnosti, všetky prevádzkové objekty vydezinfikovat‘, vyprázdniť a vyčistiť žumpy,
v ktorých boli akumulované znečist‘ujúce látky. celý areál deratizovat‘ a zabezpečíť
odpojenie od všetkých energií.

7. Prevádzkovateľ je povinný po odstránení techiiológie z prevádzky zabezpečit‘ odborné
posúdenie stavu znečistenia manipulačných p]öch, záchytných nádrží a celého areálu a na
základe posúdenia rozhodnúť o vykonaní dekontaminácie a uvedenia celého areálu
prevádzky do uspokojivého stavu. neohrozujúceho životné prostredie a zdravie řudí.
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8. Prevádzkovatel‘ vykoná monitoring podzemných vód ako je uvedené v bodoch 11.1.3.1.
až 11.1.3.8..

9. PyevádzkovateF vykoná monitoring pódy ako je uvedené v bodoch 11.1.4.1. až 11.1.4.3..
10. V pdpade zistenia zvýšených hodnůt ukazovatel‘ov znečistenia vo vykonaných

rozboroch vody a půdy je prevádzkovateľ povinný vykonat‘ primerané opatrenia na jeho
odstránenie.

11. Prevádzkovater počas celej doby ukončovania činnosti prevádzky až do prinavrátenia
areálu prevádzky do uspokojivého stavu zabezpečí nepretržitú strážnu službu.“

Rozhodn utie o námietkach účastníkov konania:
V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli žiadne námietky ani pňpomienky.

Toto rozhodnutie tvorí neoddelitel‘nú súčast‘ integrovaného povolenia vydaného
rozhodnutím č. 2481-33680/2007/Poj/371730106 zo dňa 17. 10. 2007, v znení jeho
neskorších zmien a dophikov a ostatné jeho podmienky z o s I á v aj ú n e Z m e n en é.

Odóvodnenie

lnšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa 9 ods. 1 písm. c) a * 10 zákona
č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podl‘a 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ
a špeciálny stavebný úrad podľa stavebného zákona, na základe žiadosti prevádzkovateľa
Arovýkrm Rybany s.r.o., Tomášovská 22/393, 900 45 Malinovo, IČO: 36 312 487 zo dňa
09. 11.2015 doručenej Inšpekcii dňa 10. 11.2015. doplnenej dňa 30. 06. 2016, ktorej súčasfou
bolí konania vykonaného podľa * 3 ods. 3 písm. a) hod 1., bod 3. a bod 4., * 3 ods. 3 písm. b)
bod 3., * 3 ods. 3 písm. fl bod 1., * 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s 62, * 80, 88a
stavebného zákona a podľa 8 ods. 3 schválenie Východiskovej správy (resp. Záverečnej
správy), ktorú vypracoval AQUIFER s.r.o. v termíne: jún 2015, podfa 19 ods. I zákona
o IPKZ a podľa zákona o správnom konaní mení a doplňa integrované povolenie pre prevádzku
„Farma ošípaných Rybany“. Prevádzkovater požiadal o zmenu vydaného povolenia
z důvodu vydania dodatočného stavebného povolenia pre stavby „Rekonštrukcia hál 18 a 19“
a „Príprava mokrého krmiva“ a zároveň vydania kolaudačného rozhodnutia pre tieto stavby,
z důvodu vydania stavebného povolenia pre zmenu dokončených stavieb „Modernizácia
chovu ošípaných“ a „Rekonštrukcia hygienicko-sanitárnyeh zariadení - Administratívna
budova AGy Rybany“, z důvodu vydania stavebného povolenia pre stavbu „Nádrž na
TH5 000 m3“, z důvodu schválenia aktualizovaného súbom technicko-prevádzkových
parametrov a technicko-organizačných opatrení, z důvodu vydania príslušných súhlasov
a schválenia východiskovej správy a z důvodu aktualizácie integrovaného povolenia.
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Poplatok za podanie Žiadosti o zmenu integrovaného povolenia je podl‘a zákona
Č. 14511 995 Z. z. o správnych poplatkoch v znenf neskorších predpisov položky 171 a písm. c)

sadzobníka správnych poplatkov 500 eur.

Správne konanie sa začalo dňom doručenia písomného vvhotovenia žiadosti Inšpekcii.
lnšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosti, projektových dokumentácii stavieb a ďalších
priložených príloh zistila. že podanie neobsahuje všetky potrebné dokLady na spoFahlivé
posúdenie, preto Inšpekcia podľa 19 ods. 3 zákona o správnom konaní vyzvala
prevádzkovateľa, aby v určenej lehote odstránila nedostatky podania listom Č. 8199-37321/
2OlSĺHIi/371730106/Z2-DSP,SP,KR zo dňa 10. 12. 2015. Následne podľa * 29 ods. 1 zákona
o správnom konaní hišpekcia konanie prerušila rozhodnutím č. 8199-37326/2015!Hli/
371730l06/Z2-DSP,SP,KR zo dňa 10. 12. 2015. Opravená adoplnená žiadosť zo dňa
30. 06. 2016 bola !nšpekcii doručená dňa 30. 06. 2016.

Po doplnení žiadosti Inšpekcia podľa 11 ods. 3 zákona o IPKZ upovedomila listom
Č. 720-26660/201611mr/371730106/Z2-DSP,SP,KR zo dňa 24 08. 2016 prevádzkovateľa.
účastníkov konania a dotknuté orgány o začati správneho konania vo veci zmeny
inteovaného povolenia. Inšpekcia týmto hstom požiadala MŽP SR ako príslušný orgán podľa
zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie o zaslanie záväzného stanoviska podFa
* I 40c stavebného zákona.

Inšpekcia ako špeciálny stavebný úrad podľa 88a ods. 9 stavebného zákona spojila
kolaudačné konanie s konaním o dodatočnom povoleni stavieb „Rekonštrukcia bál 18 a 19“
a „Príprava mokrého krmiva“, ktoré sú už dokončené.

Listom Č. 720-26670/2016/Imr/3717301 06/Z2-DSP,SP.KR zo dňa 24. 08. 2016 podľa
11 ods. 3 písm. e) zákona o IPIU Inšpekcia požiadala Obec Rybany, aby zvercjnila na

svojom webovom sídle a zároveň na svojej úradnej tabuli údaje uvedené v predmetnom liste.

Listom Č. 720-26671/201 6/Imr/37 17301 06/Z2-DSP,SP,KR zo dňa 24. 08. 2016 podľa
11 ods. 3 písm. e) zákona o IPKZ Inšpekcia požiadala Obec Pravotice, aby zverejnila na

svojom webovom sídle a zároveň na svojej úradnej tabuli údaje uvedené v predmetnom liste.

Výzva zainteresovanej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania,
výzva zainteresovanej verejnosti a osobám s možnosťou podať prihlášku a výzva verejnosti
s možnosfou vyjadrenia sa k začatiu konania a podstatné údaje boli zverejnené na webovom
sídle Inšpekcie ajej úradnej tabuli v termíne od 24. 08. 2016 do 23. 09. 2016.

Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskór podané námietky Inšpekcia neprihliadne.
Inšpekcia d‘alej upovedomila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutých orgánov
potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, móže Inšpekcia podľa 11 ods. 4 zákona
o IPKZ na jeho žiadost‘ urČenú lehotu pred jej uplynutím predÍžiť.

Do žiadosti a dokumentácie bob možné nabiiadnuf na Inšpekcii ana Obecnom úrade
Rybany a Pravotice.
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V stanovenej ]ehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal
o predÍženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.

V stanovenej 15 dňovej lehote na vyjadrenie podFa 11 ods. 3 písm. a) zákona o IPKZ
boto lnšpekcii zaslané k zmene integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku vyjadrenie
Okresného úradu Bánovce nad Bebravou, Odboru starostlivosti o životné prostredie, štátnej
vodnej správy (Č. OU-BN-OSZP-2016/05613-002 zo dňa 05. 09. 2016) s podrnienkami, ktoré
Inšpekcia akceptovala a zapracovala do zmeny integrovaného povolenia do výrokovej časti
11.12. Kontrola priemyselných odpadových vód, splaškových vód a vód z povrchového odtoku
ako podmienky Č. 11.1.2.2.3. a 11.1.2.2.4.

Ďalej boto tnšpekcii zaslané záväzné stanovisko Okresného úradu Bánovce nad
Bebravou, Odboru krízového riadenia (Č. OU-BN-OKR-2016/000662-84 zo dňa 06. 09. 2016),
ktoré holo súhlasné a bez pripomienok.

Po stanovenej 15 dňovej lehote na vyjadrenie podľa 11 ods. 3 písm. a) zákona
o IPKZ holo Inšpekcii dňa 12. 09. 20 t 6 doručené súhlasné vyjadrenie Ohesného úradu
Bánovce nad Bebravou, Odboru starostlivosti o životné prostredie, štátnej správy odpadového
hospodárstva (Č. OU-BN-OSZP-2014/005534-002 zo dňa 30. 08. 2016), ktoré bob bez
námietok, ďalej vyjadrenie Okresného úradu Bánovce nad Bebravou, Odboru starostlivosti
o životné prostredie. štátnej správy ochrany ovzdušia (Č. OU-BN-OSZP-2016ĺ05587 - 002 zo
dňa 05. 09. 2016), ktoré holo bez námietok.

Ďalej dňa 12. 09. 2016 bob Inšpekcii doručené vyjadrenie Okresného úradu Bánovce
nad Bebravou, Odboru starostlivosti o životné prostredie. štátnej správy ochrany prírody
a krajiny (Č. OU-BN-OSZP-2016/005658002 zo dňa 07. 09. 2016)s pripomienkami
a upozomením, ktoré Inšpekcia akceptovala a zapracovala do zmeny integrovaného povolenia
do výrokovej časti 1l.A.7.4. Podmienky vyplývajúce Z vyjadrení obcí. správcov inžinierskych
sietí, dotknutých orgánov a dotknutých organizácií, ktoré je prevádzkovateb‘ povinný
dodržiavať pri výkone všetkých stavebných činností: ako podmienky č. II.A.7.4. 1.1.
a ILA.7.4.l.2.

Dňa 16. 09. 2016 boto lnšpekcii doručené záväzné stanovisko Regionálneho úradu
verejného zdravotnictva so sídbom v Trenčíne (Č. B/2016/03673 -003 zo dňa 14. 09. 2016),
ktoré bob súhlasné a s nasledovnými pnpomienkami:
1. Pracovné priestory zriadiť podľa požiadaviek uvedených v Nariadení vlády SR

Č. 391/2006 Z. z. o minimálnych bezpeČnostných a zdravotných požiadavkách na
pracovisko.

2. Areál spoboČnosti Agrovýkrm s.r.o. Rybany sa nachádza podľa NV SR Č. 6 17/2004 Z. z.,
ktorým sa ustanovujú citlivé a zraniieľné oblasti. v zraniteFnej oblasti a preto užívanie
predmetných stavieb musí byt‘ v súlade so smemicou 91/67/EC o ochrane vodných zdrojov
pred zneČistením dusičnanmi pochádzajúcimi z poľnohospodársiva. Vyhláškou
Ministerstva pódohospodárstva SR Č. 199/2008 Z. L 3. 4 a 5, ktorou sa ustanovuje
Program pornohospodárskvch činností vo vyhlásených zranizeľných oblastiach a Vyhláškou
Ministerstva pódohospodárstva a rozvoja vidieka SR Č. 215/2016 Z. z.. ktorou sa ustanovujú
podrobnosti o obhospodarovaní pornohospodárskej pódy v zraniteľných oblatiach.
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Stanovisko Inšpekcie:
Inšpekcia konštatuje, že tieto pripomienky považuje za všeobecné povinnosti, ktoré je
prevádzkovatel‘ povinný prostredníctvom projektantov zapracovat‘ do vypracovanej
projektovej dokumentácie a následne je prevádzkovatef povinný pil vykonávaní činnosti ich
dodržiavaf v plnom rozsahu podřa všeobecných ustanovení.

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podl‘a 11 ods. 3 písm. d) zákona o IPKZ
verelnost, zainteresovaná verejnosť a zúčastnené osoby nezaslali stanoviská k zmene
integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku.

lnšpekcia schválila v rámci konania aj Východisková správu (resp. Záverečnú
správu), ktorú vypracoval AQUIFER s.r.o. v termíne jún 2015, ktorej predmetom bob
posúdenie danej lokality v kontexte používania nebezpečných látok (nebezpečné látky podřa
Čl. 3 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) Č. 1272/2008 zo 16. decembra 2008
o klasiflkáci, označovaní a balení látok, o zmene, doplnení a zrušení smerníc 67/548/EHS
a 1999/45/ES a o zmene a doplnení nariadenia (ES) č. 1907/2006 (U. v. EÚ L 353,
31. 12. 2008)vplatnom znení).

Podkladom pre vydanie integrovaného povolenia boli nasledovné doklady: žiadosf
o vydanie integrovaného povolenia spracovaná v zmys]e požiadaviek vyplývajúcich zo zákona
o IPKZ. žiadosť o dodatočné stavebné povolenie pre stavby „Rekonštrukcia hál 18 a 19“
a „Príprava mokrého krmiva“, žiadosť o stavebné povolenie pre zmenu dokončených stavieb
„Modernizácia chovu ošípaných“ a „Rekonštrukcia hygienicko-sanitárnych zariadení —

Administratívna budova AGV Rybany“, žiadosť o stavebné povolenie pre stavbu „Nádrž
TH5 000 m3“, projektová dokumentácia stavieb „Modernizácia chovu ošípaných“,
„Rekonštrukcia hygienicko-sanitárnvch zariadeni — Administratívna budova AGV
Rybany“, „Nádrž TH5 000 m3“, návrh na vydanie kolaudačného rozhodnutia pre stavby
„Rekonštrukcia bál 18 a 19“ a „Príprava mokrého krmiva“, dokurnentácia skutočného
vyhotovenia stavieb „Rekonštrukcia hál 18 a 19“ a „Príprava mokrého krmiva“, Passport
pre stavby „Expediěná maštaľ a sklad“ a „Hnojovicová a požiarna nádrž“, rozhodnutia
príslušných orgánov štátnej správy, výpis z obchodného registra, doklady preukazujúce
vlastnicky vzťah k pozemkom, na ktorých sú stavby umiestnené, kópie z katastrálnych máp,
situáeie s vyznačením záujmových území v nadváznosti na okolie, geometrický plán,
aktualizovaný Súbor technicko-prevádzkových parametrov a teelmicko-organizaČných
opatrení. východisková správa, ďalšie potrebné doklady a písomnosti. ktoré boli predložené na
ústnom pojednávaní a sú zaznamenané v zápisnici č. 720-32493/2016/Imr/371 730106,:
Z2-DSF,SP,KRzodňa 17. 10. 2016.

Ako pňlohu podanej žiadosti k povořovanej prevádzke tvorili stanoviská Obci
Rybany a Pravotice; MZP SR; Okresného úradu Bánovce nad Bebravou, Odboru starostlivosti
o životné prostredie ako pňslušného orgánu podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie; Okresného úradu Bánovce nad Bebravou, Odboru krizového riadenia; TÚV SÜD
Slovakia s.r.o.; Okresného úradu Bánovce nad Bebravou, štátnej vodnej správy; Regionálnej
vetednámej a potravinovej správy Trenčín; Okresného riaditel‘stva hasičského a záchranného
zboru v Bánovciach nad Bebravou.
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Pre stavby Rekonštrukcia hál 18 a 19“ a gYríprava mokrého krmiva“ vydali:
Obec Rybany ako príslušný stavebný úrad vydala podľa 39b ods. c) stavebného

zákona potvrdenie Č. 29/2016 zo dňa 21. 01. 2016 o nevyžadovaní rozhodnutia o umiestnení
stavieb a Zároveň vydala podľa 1 40b v súčhmosti s 120 stavebného Zákona záväzné
stanovisko č. 30/2016 zo dňa 21. 01. 2016, že súhlasila bez pripornenok s vydaním stavebného
povolenia Špeciálnym stavebným úradom — Slovenskou inšpekciou životného prostredia. balej
Obec Rybany vydala podľa * 4 ods. 3 Zákona Č. 369/1990 Zb. o obecnom znadení závázné
stanovisko č. 31/2016 zo dňa 21. 01. 2016. že súhlasila bez pripomienok s investičnou
a podnikatel‘skou Čimiost‘ou prevádzkovateľa v zmysle predloženého projektu.

Okresný úrad Bánovce nad Bebravou, Odbor starostlivosti o životné prostredie ako
prislušný orgán podľa Zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie vydal vyjadrenie
Č. OU-BN-OSZP-2016/O0 4559-002 zo dňa 30. 06. 2016, že stavbami „Príprava moktého
krmiva“ a „Rekonštrukcia hál Č. 18 a 19“ nedochádza k zmene navrhovanej činnosti, preto
nepodlieha posudzovaniu vplyvov na životné prostredie v zmysle zákona o posudzovaní
vplyvov na životné prostredie.

Pre stavby ‚1Modernkácia chovu ušípaných“ a „Rekonštrukcia
hyienicko-sanitárnych zariadení — Adnúnistratívna budova AGV Rybany“ vydah:

Obec Rybany ako príslušný stavebný úrad vydala podl‘a 39b ods. c) stavebného
zákona potvrdenie Č. 29/2016 zo dňa 21. 01. 2016 o nevyžadovaní rozhodnutia o umiestnení
stavieb a zároveň vydala podl‘a 140b v súčhmosti s 120 stavebného Zákona záväzné
stanovisko č. 30/2016 zo dňa 21. 01. 2016. že súhlasila bez pripomienok s vydaním stavebného
povolenia Špeciálnym stavebným úradom — Slovenskou inšpekciou životného prostredia. balej
Obec Rybany vydala podľa 4 ods. 3 zákona Č. 369/1990 Zb. o obecnom zňadení záväzné
stanovisko č. 3 1/2016 zo dňa 21. 01. 2016. že súhlasila bez pdpomienok s investičnou
a podnikaieVskou Činnosťou prevádZkovateřa v zrnysle predloženého projektu.

Obec Pravotice ako príslušný stavebný úrad vydala podFa 39b ods. c) a d)
stavebného zákona potvrdenie Č. 16/2016 zo dňa 21. 01. 2016 o nevyžadovaní rozhodnutia
o umiestnení stavby a zároveň vydala podľa 140b v súČinnosti s 120 stavebného zákona
záväzné stanovisko č. 17/206 zo dňa 21. 01. 2016, že súhlasila bez pripomenok s vydaním
stavebného povolenia Špeciálnym stavebnrn úradom — Slovenskou inšpekciou životného
prostredia. balej Obec Pravotice vydala podřa * 4 ods. 3 zákona Č. 369/1990 Zb. o obecnom
zriadení záväzné stanovisko č. 18/2016 zo dňa 21. 01. 2016, že súhlasila bez pňpomicnok
s investiěnou a podnikatefskou Činnosfou prevádzkovateřa v zmysle predioženého projektu.

MŽP SR ako príslušný orgán podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie vydalo rozhodnutie vydané v zisfovacom konaní č. 7721/2015-3.4/jm zo dňa
26. 11. 2015, v ktorom bob uvedené, že navrhovaná Činnosf „Modernizácia chovu
ušípaných — Farma Agrovýkriu Rybany, ss.o.“ sa nebude posudzovat‘ podľa zákona
o posudzovaní vplnov na životné prostredie. ÚČelom navrhovanej zmeny Činnosti je
rekonštnikcia hygienicko-sanitámych zariadeni a rekonštrukcia existujúceho technologického

bavenia hál SO 01 — SO 06.

Pre stavbu „Nádrž na TH 5 000 m3“ vydali:
Obec Rybany vydala územné rozhodnutie Č. 98/2011 zo dňa 17. 03. 2011.
MŽP SR ako príslušný orgán podl‘a zákona o posudzovaní vplyvov na životné

prostredie vydalo vyjadrenie č. 5724/2010-3.4/ra zo dňa 30. 06. 2011, že zmena navrhovanej
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činnosti „Nádrž na tekutý hnoj“ nebude mať podstatný nepriaznivý vplyv na životné prostredie
a preto nic je predmetom povinného posudzovania v zmysle 18 ods. 4 zákona o posudzovaní
vplyvov na životné prostredie.

Okresný úrad Bánovee nad Bebravou, Odbor krizového riadcnia vydal závázné
stanovisko č. OU-BN-OKR-2016/000662-38 zo dňa 14. 03. 2016 pre stavby „Rekonštrukcia
kál 18 a 19“, „Priprava mokrého krmiva“, „Modernizácia chovu ošipaných“,
„Rekonštrukcia hygicnicko-sanitárnych zariadení — Administratívna budova AGy
Rybany“, „Nádrž na TH5 000 m3“, ktoré bob súhlasné a bez pdpomienok.

TI3V SÜD Slovakia s.r.o. vydala súhlasné odborné stanovisko
Č. 0425/50/16/BT/OS/DOK zo dňa 01. 04.2016 pre stavbu „Modernizácia chovu ošípaných“,
ktoré bob bez pdpomienok.

TOV SOD Slovakia s.r.o. vydala súhlasné odborné stanovisko
Č. 0772/50/16/BT/OS/DOK zo dňa 18. 05. 2016 pre stavby _Rekonštrukcia kál 18 a 19“,
„Príprava mokrého krmiva“, „Rekonštrukcia hygienicko-sanitárnych zariadení —

Administrativna budova AGV Rybany“, „Nádrž na TH_5 000 m3“, v ktorom bob
uvedené, že projektová dokumentácía spÍňa požiadavky bezpečnosti teetrniekýeh zariadení po
odstránení nedostatku, ktorý Inšpekcia zapracovala do zmeny integrovaného povolenia do
výrokovej časti II.A.7.1.l1. vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskycb sjetí,
dotknutých orgánov a dotknutých organizácií: ako podmienku Č. II.A.7. 1.11.18. Zároveň bolí
v tomto stanovisku uvedené upozornenia Č. 1, 3 a 4, ktoré Inšpekcia akceptovala a zapracovala
do zmeny integrovaného povolenia do výrokovej časti 11.A.7. Podmknky pre uskutočnenie,
užívanie aodstránenie stavieb ako podmienky Č. 1I.A.7.3.II.5.1., 11.A.7.3.1I.5.2 a 11.A.7.4.2.
Upozomenie Č. 2 v znení:
„Prcci uvedením technicki)ch zariadení (technológia prípravv mokrého krmen/cz) do prevádz4‘
po/cli hzštalovani na miesfe používaniaje poírehné požiadai‘ oprávnenú osobu. k/orouje napr.
TUVSUD Slovahia s.ro., o vvdanie odborného stanoviska i. zmysle ‘ 14 ods. I písm. d) zákona
Č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších prcdpisov.“
Inšpekcia toto upozornenie preverila ešte pred vydanírn zmeny integrovaného povolenia. Dňa
20. 10. 2016 prevádzkovateľ doručil Inšpekcü odborné stanovisko TOV SÜD Sbovakia s.r.o.
(Č. 1578/50/16/ZT/OS/S zo dňa 17. 10. 2016), vktorom boto uvedené, že zariadenie spÍňa
základné požiadavky bezpečnosti technických zariadení overené posúdením. Následne
dodržaním tohto upozornenia Inšpekcia nezapracovala toto upozorncnie ako podmienku do
zmeny integrovaného povolenia.

Okresný úrad Bánovce nad Bebravou. Odbor starostlivosti o životné prostrcdie. štátna
vodná správa vydal vyjadrenie (Č. OU-BN-OSZP-20l 6/002175-002 zo dňa 16. 03. 2016) pre
stavby Rekonštrukcia kál 18 a 19“, „Príprava mokrého krmiva“, „Modernizácia chovu
ošipaných“, „Rekonštrukcia hygienicko-sanitárnych zariadeni — Administratívna
budova AGV Rybany“, „Nádrž na TH_5 000 m3“, v ktorom určil na ich realizáciu
a užívanie nasledovné podmienky:
1. Nakoľko v objektoch sa bude zaobchádzaf so zneČisCujúcimi látkami ( 2 písm. aa) vodného

zákona), pň realizácií a prevádzke stavieb je potrebné rešpektovať požiadavky v zmysle
s * 39 ods. 2 ods. 4 vodného zákona a vyhlášky Ministerstva ŽP Č. 100/2005 z. z.

2. Ked‘že súČasfou stavby je vybudovanie nových nádrží na zneČisťujúce látky (hnojovica),
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k vydaniu stavebného povolenia bude potrebný sĎhas orgánu štátnej vodnej správy podFa
* 27 ods. 1 písm. c) vodného zákona.

3. Zaobchádzanie 50 znečist‘ujúcimi látkami je v prípade farmy ošípanýcb Rybany spojené so
zvýšeným obrozením povrchových vód ( 39 ods. 6 vodného zákona), nakoľko jednotlivé
objekty sú umiestnené v blízkosti vodného toku Pravotický potok ajestvujúca dažďová
kanahzácia ústíaca do tohto vodného toku je vedená priamo pod P.08 Hnojovicové
hospodárstvo. VzhYadom na táto skutočnost‘ žiadame do prevádzkového poriadku stavby
uviesť povinnost‘ prevádzkovateľa:
- monitorovat‘ v pravidelných intervaloch kvalitu vody vypúšťanej areálovou dažďovou

kanalizáciou do vodného toku
- v prípade zistenia únikov znečisfujůcich látok dažďovou kanalizáciou okamžite

vykonat‘ opatrenia na odstránenie protiprávneho stavu.
Následne hola vydaná Oprava chyby vo vyjadrení (Č. OU-BN-OSZP-2016/002655-002 zo dňa
31. 03. 2016). ktorá sa týkala opravy číslovania bál.

Stanovisko lnšpekcie:
Inšpekcia podmienku Č. I neakceptovala. nakoľko táto podmienku považuje za všeobecná
povinnosf. ktorú prevádzkovateF je poviimý dodržiavať podľa platných právnych predpisov na
úseku štátnej vodnej správy. Podmienku Č. 2 Inšpekcia neakceptuje, nakoľko v rámci tohto
konania vydáva podľa 3 ods. 3 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s 27 ods. 1
písm. d) vodného zákona súhlas na uskutočnenie stavby „Nádrž na TH5 000 m3“ (podl‘a
vodného zákona stavba veľkokapacitnej farmy), na ktorú nie je potrebné povolenie podľa
vodného zákona, ktorá však móžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vód. Nakoľko
táto stavba bude súčasfou existujúcej prevádzky resp. podl‘a 27 ods. 1 psím. d) vodného
zákona stavba veFkokapacitnej farmy, preto Inšpekcia nevydáva v rámci tohto konania súhlas
na uskutočnenie predmetnej stavby podľa 3 ods. 3 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti
s 27 ods. I písm. c). Podmienku Č. 3 Inšpekcia akceptovala a zapracovala do zmeny
integrovaného povolenia do výrokovej časti 11.1.2. Kontro1a priemyselných odpadových vód,
splaškových vód a vód z povrchového odtoku ako podmienky Č. 11.1.2.2.3. a 11.1.2.2.4.

Regionálna veterináma a potravinová správa Trenčín vydala záväzný posudok
(č.j. 897/2016 zo dňa 15. 04. 2016) pre stavbu „Modernizácia chovu ošípaných“, v ktororn
súhlasila s predloženou projektovou dokumentáciou predmetnej stavby.

Regionálna veteňnáma a potravinová správa Trenčín vydala záväzný posudok
(čj. SK22/2016-897/2016 zo dňa 15. 04. 2016) pre stavbu „Rekonštrukcia háj 18 a 19“.
v ktorom súhlasila s predloženou projektovou dokumentáciou predmetnej stavby.

Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Bánovciach nad Bebravou
vydalo súhlasné stanovisko (Č. ORHZ-BNI-125-001/2016 zo dňa 15. 04. 2016) pre stavbu
„Modernizácia chovu ošípaných“, ktoré bob bez pňpomienok.

Okresné riaditeľstvo hasičského a záchraimého zboru v Bánovciach nad Bebravou
vydalo súhlasné stanovisko (Č. ORHZ-BNI-180-001/2016 zo dňa 27. 06. 2016) pre stavby
„Rekonštrukcia hál 18 a 19“, „Príprava mokrého krmiva“, „Rekonštrukcia
hygienicko-sanitárnych zariadení — Administratívna budova AGV Rybany“, „Nádrž na
THS 000 m3“, ktoré bob bez pripomienok.
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Predmetom toMo povolenia je zmena integrovaného povolenia a vydanie dodatočného

stavebného povolenia pt-e stavby „Rckonštrukcia kál 18 a 19“ a „Príprava mokrého

krmíva“ a zároveň vydanie kolaudačného rozhodnutia pre tieto stavby, d‘atej vydanie

stavebného povolenia pre zmenu dokončených stavieb „Modernizácia chovu ošípaných“

a „Rekonštrukcia hygienicko-sanitárnych zariadení — Administratívna budova AGV

Rybany“, vydanie stavebného povolenia pre stavbu „Nádrž na TH5 000 m3“, schválenie

aktualizovaného súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných

opatrení. vydanie príslušných súhlasov, schválenie východiskovej správy a aktuaZizácia

integrovaného povolenia.

Dňa 10. 10. 2016 bob Inšpekcii doručené záväzné stanovisko č. 2570/201 6-1 .7/jm vo

veci vydania zmeny integrovaného povolenia zo dňa 04. 10. 2016 vydané MŽP SR. v ktorom sa

uvádza. že prevádzka je z koncepčného hl‘adiska v súlade so zákonom, s rozhodnutím

vydaným v zist‘ovacom konaií č. 7721/2015-3.4/jm zo dňa 26. 11. 2015 a s vyjadrením

č. 5724/2010-3.4/ra zo dňa 30. 06. 2016.

lnšpekcia podľa * 11 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s * 80 stavebného zákona

nariadila listom Č. 720-30136/2016/Imr/371730106/Z2-DSP.SP,KR zo dňa 29. 09. 2016 ústne

pojednávanie spojené s miestnym zisťovaním na deň 17. 10. 2016. Inšpekcia týmto tistom

pňzvala aj projektantov stavieb.

lnšpektorát práce Trenčín zaslal Inšpekcii formou elektronickej pošty oznámenie

o nezúčastnení sa ústnom konaní (Č. 549JN/4577/I6ĺKOL zo dňa 04. 10. 2016), ktoré bob

Inšpekcii doručené dňa 04. 10. 2016.

Ústneho pojednávania spojeného s miestnou obhliadkou sa zúčastnili okrem

prevádzkovateľa Agrovýkrm Rybany s.r.o. aj Obec Rybany, Obec Pravotice a Regionábny úrad

verejného zdravotnictva so sídlom v Trenčíne. Zoznarn zúČastnených tvorí prílohu zápisnice

a protokolu z kolaudačného konaiiia.

Na ústnom pojednávaní boba daná prizvaným osobám posledná možnosť uplatniť

svoje pdpomienky, námietky a doplnenia. vyjadrit‘ sa k podkladom rozhodnutia a k spösobu

ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Stavby „Rekonštrukcia hál 18 a 19“ a „Príprava

mokrého krmiva“ sú zrealizované v súlade s dokumentáciami skutočného vyhotovenia.

Osoby zúčastnené ústneho pojednávania boli oboznámené s podkladmi žiadosti

a počas pojednávania irn bob umožnené do týchto podkladov nahbiadnuť a vyjadrif sa

k podkladorn rozhodnutia a k spbsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia.

V zápisnici a protokole z kolaudačného konania Inšpekcia konštatovaba. že bob

predložené súhlasné stanovisko Okresného riaditefstva hasičského a záchranného zboru
vBánovciach nad Bebravou (č. ORHZ-BN1-180-003/2016 zo dňa 14. 10. 2016). ktoré bob
bez pňpomienok. Datej bol predtožený súhlas Okresného úradu Bánovce nad Bebravou,

Odboru starostlivosti o životné prostredie, štátnej správy ochrany ovzdušia
(č. OU-BN-OSZP-20b6/o06223-002 zo dňa 14. 10. 2016) na trvalé užívanie stavby veľkého
zdroja znečist‘ovania ovzdušia „Farma ošípaných Rybany“ po vykonaných zmenách. Ďalej
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Inšpekcia konštatovala, že povolenie na užívanie predmetných stavieb bude možné vydat‘ po
predložení odborného stanoviska TÜV SQD Slovakia s.r.o., súhlasného stanoviska
Inšpektorátu práce Trenčín a dokladov o preplachu a dezinfekcii vodovodného potmbia a ich
tlakových skúšok.

Dňa 20. 10. 2016 prevádzkovateľ doručil Inšpekcii súhlasné odborné stanovisko TÜV
SÜD Slovakia ss.o. (Č. 1578/S0!16/ZT/OS/S zo dňa 17. 10. 2016), v ktorom bob uvedené, že
zaňadenie spÍňa základné požiadavky bezpečnosti technických zariadení overené posúdením.

Dňa 20. 10. 2016 prevádzkovateľ doručil Inšpekcii súhlasné záväzné stanovisko
Inšpektorátu práce Trenčín (Č. ITN-58-8-2.2./ZS-C22,23-16 zo dňa 18. 10. 2016) pre vydanie
kolaudačného rozbodnutia pre stavby „Rekontrukcia hál 18 a 19“ a „Priprava mokrého
krmiva“.

Dňa 26. 10. 2016 prevádzkovateľ doručil Inšpekcii doklady - zápis o vykonaných
skúškach inštalácií (resp. tlakové skúšky vodovodnej inštalácie) v objektoch hala č. 18, Č. 19
a v objektoch Prípravy mokrého krmiva zo dňa 25. 04. 2016.

Prevádzka technologickým vybavením a geogratkkou pozíciou nemá významný
negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol
požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povofovacieho procesu a tnšpekcia neuložila
opatrenia na minimalizáciu diaFkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisfovania.

SúČasfou integrovaného povoFovania boli konania:
• v oblasti ochrany ovzdušia:

- podľa 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s * 17 ods. I písm. a)
zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon
o ovzduší“) — konanie o udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny
stavby veľkého zdroja znečisfovania ovzdušia „Agrovýkrrn Rybany, s.r.o.“
nasledovnýrni stavbami:
1. „Rekonštmkcia hál 18 a 19“
2.,‘Príprava mokrého krmiva“
3. „Modemizácia chovu ošípaných“
4. „Nádrž na TRS 000 m3“
5. „Rekonštrukcia hygienicko-sanitámych zaňadení — Administratívna budova AGV

Rybany“

- podľa 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o !PKZ v súČinnosti s * 17 ods. I písm. d)
zákona o ovzduší — konanie o udelenie súhlasu na vydanie zrneny súbom
technicko-prevádzkových parametrov a tecbnicko-organizačných opatrení v súvislosti
s užívaním stavieb ‚.Rekonštmkcia hál 18 a 19“ a „Pdprava mokrého krmiva“ pre zdroj
zneČist‘ovania ovzdušia „Agrovýkrm Rybany, s.r.o.“ (dátum spracovania 27. 06. 2016)

- podFa 3 ods. 3 písm. a) bod 4. Zákona O IPKZ v súčiimosti s 17 ods. 1 písm. c)
zákona o ovzduší - konanie o udelenie súhlasu na zmenu technologických zaňadení
stacionámeho zdroja znečisťovania „Agrovýkrm Rybany, s.r.o.“ - v halách č. I — 19 -
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hradenie, křmny systém, napájanie, vetranie a na zmenu ich užívania len v halách
Č. 18 a 19

v oblasti povrchových apodzernných vód:
- podľa * 3 ods. 3 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súČinnosti s * 27 ods. 1 písm. d)

zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady

Č. 372/1990 Zb. o pdestupkoch v znení neskorších prcdpisov (vodný zákon) (ďalej Jen
„vodný zákon“) — konanie o vydaní súhlasu na uskutoČnenie stavieb:
1. „Rekonštrukcia hál 18 a 19“,
2. „Pdprava mokrého krmiva“,
3. „Modemizácia chovu ošípaných“,
4. „Nádrž na THS 000 m3“,
5. „Rekonštrukcia hygienicko-sanitámych zariadeni — Administratívna budova AGV

Rybany“,
na ktoré nic je potrebné povolenie podľa vodného zákona, ktoré však móžu ovplyvniť
stav povrchových a podzemných vód

v oblasti ochrany zdravia ľudí:
- podľa 3 ods. 3 písm. f) bod 1. zákona o IPKZ v súčhmosti s 3 ods. 3 písm. c)

zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene
a doplnení niektorých zákonov — konanie o posúdení návrhu na zaČatie kolaudačného
konania pre stavby:
1. „Rekonštrukcia hál 18 a 19“
2. „Príprava mokrého krmiva“

v oblasti stavebného poriadku:
- podľa 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s * 62 stavebného zákona - konanie

o zmene dokončených stavieb:
1. „Modemizácia chovu ošípaných“ v rozsahu stavebných objektov:

SO 01 Hala I - rekonštmkcia haly
SO 02 Haly 2-4 - rekonštrukcia hál
SO 03 Haly 5-8 - rekonštrukcia hál
SO 04 Haly 9-11 - rekonštrukcia hál
SOOS Haly 12-15 - rekonštrukciahál
SOO6 Haly 16-19 - rekonštrukcia hál 16 a 17

2. „Rekonštrukcia hygienicko-sanitárnych zadadení — Administratívna budova AGV
Rybany“

- podl‘a 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súČirmosti s 62 stavebného zákona — konanie
o povoleni na uskutočnenie stavby „Nádrž na THS 000 m3“ v rozsahu stavebných
objektov: SO 01 Nádrž na TH

SO 02 Izolovaná betónová plocha

- podl‘a 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s 62 a 88a stavebného zákona - konanie
o dodatočnom povolení na uskutočnenie stavieb:
1. „Rekonštrukcia hál 18 a 19“ v rozsahu stavebných objektov:
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SO 06 Haly 16-19 — Rekonštrukcia hál 18 a 19
So ioi Areálový rozvod hnojovicovej kanalizácie -

rozšírenie
2. ..Príprava mokrého krmiva“ v rozsahu stavebných objektov:

SO 109.1 Príprava mokrého krmiva
SO 109.2 Základ pre zásobníky
SO 109.3 Spevnená plocha
a prevádzkových súborov:
PS 01 Technológia prípravy mokrého krmiva

- podl‘a * 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súěiimosti s 80 stavebného zákona — kolaudačně
konanie stavieb:
1. ‚Rekonštrukcia hál 18 a 19“ v rozsahu stavebných objektov:

SO 06 Haly 16-19 — Rekonšlrukcia hál 18 a 19
SO 101 Areálový rozvod bnojovicovej kanalizácie -

rozšírenie
2. ‚Yríprava mokrého krmiva“ v rozsahu stavebných objektov:

SO 109.1 Príprava mokrého krmiva
SO 109.2 Základ pre zásobníky
SO 109.3 Spevnená plocha
a prevádzkových súborov:
PS 01 Technológia prípravy mokrého krmiva

- podľa * 8 ods. 3 zákona o IPKZ konanie o schválení Východiskovej správy (resp.
záverečnej správy), ktorú vypracoval AQUIFER s.r.o. v termíne: jún 2015.

Inšpekcia ako špeciálny stavebný úrad podl‘a 88a ods. 9 stavebného zákona spojila
kolaudačné konanie s konaním o dodaločnom povolení stavieb „Rekonštrukcia hál 18 a 19“
a „Príprava mokrého krmiva“, ktoré sú už dokončené.

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosC, projektové dokumentácie stavieb a ostatné
podklady rozhodnulia a dospela k záveru, že navrhované riešenia spÍňajú požiadavky a kritériá
ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré bolí súčast‘ou integrovaného
povol‘ovania. Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti,
projektových dokumentácií stavieb, dokladov a vyjadrení dotknutých orgánov a vykonaného
konania zistila, že sú splnené podmienky stavebného zákona a stavby vyhovujú všeobecným
technickým požiadavkám na výsrnvbu a užívaním stavieb nebude ohrozený život a zdravie
osób, ani životné prostredie a usúdila, že zmenou povolenia nic sú ohrozené ani neprimerane
obmedzené práva a právom chránené záujmy účastníkov konania, zistila slav a zabezpečenie
prevádzky z hľadiska zhodnoienia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podl‘a zákona
o IPKZ a osobitných predpisov upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného
povoľovania a rozhodla tak, akoje uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.
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Poučen je

Proti tomuto rozhodnutiu může podat‘ odvolanie na Slovenskú inšpekciu životného

prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, Odbor

integrovaného povol‘ovania a kontroly, Mariánska dolina?, 949 01 Nitra:

a) účastník konania podľa 53 a 54 správneho konania do 15 dní odo dňa doručenia

písomného vyhotovenia rozhodnutia.

b) aj ten, kto nebol účastnikom konania, ale len v rozsahu, v akom sa namieta nesúlad

povolenia s obsahom rozhodnutia podra zákona o posudzovaní vplyvov na životné

prostredie, podľa * 140c ods. 9 stavebného zákona do 15 pracovných dní odo dňa

zverejnenia rozhodnutia.

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov

nadobudne právoplatnost‘, jeho zákonnost‘ může byt‘ preskúmaná súdorn.

ĺ
Ý7z( %‘‘L

RNDr. Katarína Pillajová

vedúca Stáleho pracoviska Nitra
IŽP Bratislava

Doručuje Sa:

Účastníkom konania:
1. Agrovýkrm Rybany s.r.o., Tomášovská 22/393,90045 Malinovo

2. Obec Rybany, Obecný úrad, Rybany 415, 956 36 Rybany

3. Obec Pravotice, Obecný úrad, Pravotice 44, 956 35 Pravotice

Projekkmtom:
4. Ing. Martin Blaško, SAPORT s.r.o., Chotárna 270/15,911 05 Trenčín

5. Stefan Both, Baloň Č. 286, 830 08 Baloň
6. Ing. Peter Gunár, Bavlnárska 22, 911 05 Trenčín
7. Ing. arch. Maroš Hankovský, Majcichov 88, 91922 Majcichov

8. Ing. Béla Jakab, Jakab design studio, s.r.o, Králka 7, 945 01 Komárno

9. Ing. Pavel Kraus, Dubova 21, 932 01 Veľký Meder

10. Ing. Tomáš Kutiš, Smetanova 1636/10, 911 01 Trenčín
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11. Ing. Milan Makiš. Clementisova 6. 911 01 Trenčín
12. Ing. Lukáš Skalík, PhD., Beňadická 7, 851 06 Bratislava
13. Mgr. art. Branislav Škopek, ul. Ferdiša Kostku 1752/5, 901 01 Malacky
14. Peter Tuman, Peter Turnan — PROTECH, Hlavná 47/22, 929 01 Dunajská Streda
15. Ing. Lukáš Vencl, FISECO s.r.o., Gogol‘ova 1882, 955 01 Trenčín

Dotknutým orgánom a organizáciám:
(po nadobudnutíprávoplaínosti,)
I. MŽP SR. Nám. Ľ. Štúra L 81235 Bratislava
2. Okresný úrad Bánovce nad Bebravou, Odbor starostlivosti o životné prostredie. Nám.

Ľudovíta Štúra 7/7, 957 01 Bánovce nad Bebravou:
— ochrana prírody a krajiny

3. — štátna vodná správa
4. — ochrana ovzdušia
5. odpadové hospodárstvo
6. — orgán posudzovania vplyvov na životné prostredie
7. Okresný úrad Bánovce nad Bebravou, Odbor krízového riadenia. Nám. Ľ. Štúra 7/7.

957 01 Bánovce nad Bebravou
8. Regionálna veterináma a potravinová správa Trenčín, Súdna 22, 911 01 Trenčín
9. Okresné riaditeFstvo Hasičského a záchranného zboru v Bánovciach nad Bebravou, Na

Vřštek 1047/3, 957 01 Bánovce nad Bebravou
10. TÜV SÜD Slovakia s.r.o., Pobočka Bratislava, Jašíkova 6, 821 03 Bratislava
11. Regionálny úrad verej něho zdravotnícwa so sídlom v Trenčíne, Nemocničná 4,

911 01 Trenčín
12. Inšpektorát práce Trenčín. Hodžova 36, 91 I 01 Trenčín
13. Obec Rybany, Stavebný úrad, Rybany 415, 95636 Rybany
14. Obec Pravotice, Stavebný úrad, Pravotice 44, 956 35 Pravotice
15. Ministerstvo pódohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky, Sekcia

poľnohospodárstva, Odbor živočíšnej výroby, Dobrovičova t2. 812 66 Bratislava
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